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BOSKA: especialista en herramientas alimentarias y vendedor de seis marcas líderes
BOSKA es una empresa familiar holandesa que lleva trabajando en una cosa desde 1896: fabricar herramientas que te hagan feliz en la cocina cada día. Antes empezaba de
forma pequeña, con herramientas inteligentes para los queseros tradicionales. Pero esa curiosidad y ese pequeño obstinamiento por querer mejorar las cosas nunca han
desaparecido. De hecho, se ha convertido en el núcleo de lo que BOSKA es hoy. Como vendedor de seis marcas sólidas, BOSKA reúne una amplia gama de herramientas y
estilos:

BOSKA Food Tools – Utensilios y accesorios de cocina de alta calidad, diseñados para preparar y presentar queso, pizza, chocolate, carne y vegetarianos.
BOSKA Professional – Herramientas sólidas para chefs y profesionales que utilizan sus herramientas intensamente cada día.
Laguiole Style de Vie – Cubiertos y cuchillos elegantes con un aspecto contemporáneo para la mesa de servicio.
Forged – Herramientas potentes y artesanales para chefs y profesionales que buscan la máxima calidad y durabilidad para el uso diario en la cocina.
Style de Vie – Elegancia y funcionalidad en los accesorios de cocina que no solo son prácticos, sino también un añadido elegante para cualquier cocina o mesa.
Plate-it – Soluciones modernas para servir que hacen que cocinar y presentar sea aún más creativo.

Las marcas son una mezcla de herramientas que se adaptan a cualquiera que disfrute de preparar buena comida, desde cocineros amateurs curiosos hasta profesionales
experimentados. 

BOSKA lo une todo: Carácter, belleza, practicidad y durabilidad.





ELABORADO CON FUEGO, PERFECCIONADO CON PASIÓN



La serie Brute de Forged es rústica, distintiva y forjada en su totalidad. Con un refuerzo abierto y una hoja sin pulir, cada cuchillo es único en forma y acabado.

BRUTE



El cuchillo de carnicero Forged Brute, también conocido como Nakiri, es un cuchillo tradicional japonés indispensable para cortar y picar verduras y hierbas con precisión. Cada cuchillo está forjado a mano con acero japonés 440C de alta calidad y una impresionante dureza Rockwell de 58, lo que garantiza un filo y una
durabilidad excepcionales. Con un grosor de hoja de 2 milímetros y un ángulo de corte de 18 grados, este cuchillo ofrece un control y una precisión óptimos. Su aspecto único se ve realzado por el acabado artesanal y la lujosa caja de madera en la que se entrega. Además, cuenta con una generosa garantía de diez años.



 info@forged.nl
www.forgedoriginal.com

 forgedoriginal
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Forged Brute
¿Qué se necesita para forjar un cuchillo? Solo un
buen trozo de acero, un fuego intenso y un herrero
apasionado. Esto es algo que se percibe de
inmediato en la serie Forged Brute. Es la serie más
audaz de la marca y rebosa de pura artesanía.

Forged
 Los cuchillos Forged tienen una garantía de 10

años. Para disfrutar de su cuchillo forjado, único y
hecho a mano, durante el mayor tiempo posible,
se recomienda usarlo y mantenerlo
adecuadamente.
Por ejemplo, los cuchillos deben lavarse a
mano y guardarse solo una vez que se hayan
secado correctamente.

Para una mayor protección, tanto en casa como
fuera de ella, también están disponibles las fundas
de cuero a juego bajo la marca Forged Leather.

Los cuchillos Forged Brute tienen una hoja abierta
que les confiere una apariencia robusta. La hoja y el
mango se forjan tras calentarlos, y luego el mango se
pliega. Tras el forjado, la hoja no se pule tanto como
en la serie Intense. Esto deja visible el proceso de
forjado y le otorga la estética característica de la
marca Forged. Este proceso hace que cada cuchillo
sea único en cuanto a acabado y tamaño. La serie
Brute garantiza destacar entre los demás.

Con Forged, tendrás un toque distintivo en tus manos. La marca representa la cocina con personalidad. Esto
incluye un cuchillo artesanal tan único como tú. La colección Forged se compone de varias series, cada una con
su propio carisma y cualidades. Demuestra tu carácter y elige el cuchillo perfecto para ti.

Forged representa artesanía y tradición. Diseño atractivo, calidad robusta y excelente relación calidad-
precio. Diseñado con un auténtico amor por la cocina, la barbacoa y la buena mesa. Cada cuchillo está
hecho a mano con acero japonés en un taller que irradia verdadera pasión por el oficio: el calor, el aroma
y el brillo anaranjado del fuego, y el silbido del metal al enfriarse. En la hoja, se puede apreciar
literalmente el golpe del martillo del herrero. Y cada vez que uses y afiles el cuchillo, se convertirá en una
pieza aún más personal. Eso es lo que hace que tu cuchillo sea único.

Cúidalos



Fabricado en acero japonés 440C. |Dureza de 58 Rockwell | El grosor de la hoja es de 2 mm| Ángulo de corte de 18 grados | Forjado a mano | Empaquetado en una lujosa caja de madera | 10-años de garantía  | *2-años de garantía

Chef’s knife

Size: 20,5 cm

Chef’s knife 16 cm

Size: 16 cm

Carving knife

Size: 20,5 cm

Butcher knife

Size: 25,5 cm

Bread knife

Size: 20,5 cm

Vegetable knife

Size: 17,5 cm

Santoku knife 
18 cm

Size: 18
cm

Santoku knife 
14 cm

Size: 14 cm

Boning knife

Size: 15 cm

Utility knife Paring knife

Size: 8,5 cm

Diamant
sharpening steel* Carving fork* 

Size: 12,5 cm Size: 26 cm Size: 19 cm

¿Tienes curiosidad por ver toda la colección de
Forged? Entonces visita la página web

www.forged.nl 

Cuchillo totalmente de acero (hoy y mango de una sola pieza)
Acabado “bruto”: se ven claramente las marcas de forja y martillado
No está pulido, por lo que el aspecto es más artesanal e industrial
Cada pieza tiene una textura diferente debido al martillado manual
Aspecto agresivo y robusto
Estética marcado tipo “herrero”
Es nuestra serie más ruda y llamativa

Brevemente



3-piece 

(Chef’s knife, vegetable 
knife and utility knife)

Presentación en 
lujosa caja de madera

4 Steak  knives

Size: 11,5 cm

SETS



La serie Intense de Forged presenta una forma tradicional con un refuerzo pulido y una hoja sutilmente martillada. Diseño potente, detalles refinados.

INTENSE



Cada cuchillo está hecho a mano con acero japonés 440C y tiene una dureza de 58 Rockwell, lo que garantiza un filo duradero y una gran fiabilidad. Con un grosor de hoja de 2 mm y un ángulo de corte de 18 grados, podrás cortar cualquier ingrediente sin
esfuerzo. Presentado en una lujosa caja de madera y con una garantía de 10 años, esta es una artesanía que apreciarás cada día.
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Forged Intense
 

 

La serie Intense de Forged es una combinación
visualmente atractiva. El llamativo acabado
martillado es sutil. Si bien su aspecto y tacto
recuerdan a un cuchillo de cocina tradicional,
presenta esos delicados detalles forjados tan
característicos de Forged.

En esta serie, la hoja presenta un acabado denso y
un pulido impecable. El método de forjado es
idéntico al de las otras series, solo que el pulido
posterior de la hoja es considerablemente más
intenso. 
Estos cuchillos especiales son realmente llamativos
de una forma ligeramente más sutil que los de las
otras series.

Your dealer:



Chef’s knife
 

Chef’s knife 16 cm
 

Carving knife
 

Butcher knife
 

Bread knife
 

Vegetable knife
 

Santoku knife
18 cm

Size: 18 cm 

Santoku knife
14 cm

Size: 14 cm 
Boning knife

 
Utility knife Paring knife

 

Diamond
sharpening steel* Carving fork* 

4 Steak
knives

 

3 piece
knife set

(Chef’s knife, vegetable
knife and Utility knife)

Size: 20,5 cm Size: 16 cm Size: 20,5 cm Size: 25,5 cm Size: 20,5 cm Size: 17,5 cm Size: 15 cm
Size: 12,5 cm

Size: 8,5 cm
Size: 26 cm Size: 19 cm

Size: 11,5 cm

Fabricado en acero japonés 440C. | Dureza de 58 Rockwell | El grosor de la hoja es de 2 mm| Ángulo de corte de 18 grados | Forjado a mano | Empaquetado en una lujosa caja de madera | 10-años de garantía  | *2-años de garantía

Cuchillo forjado con mango metálico y acabado cuidado
Pulido más fino que el Brute y martillado más sutil en la hoja
Diseño visual más limpio y elegante
Más cercano al estilo de un cuchillo de chef tradicional, aunque mantiene detalles artesanales

Brevemente



KATAI

La serie Katai está forjada a mano con acero japonés VG10, 
con un refinado acabado martillado y líneas fluidas. Cada cuchillo es único gracias a su mango de madera de raíz, elaborado artesanalmente.
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Forged Katai

 

El diseño de la serie Forged Katai se inspira en el mar de
Japón. Su llamativo diseño permite que la forma de la
hoja se integre armoniosamente con el mango.

La hoja está forjada completamente a mano con cinco
capas de acero japonés VG10 y presenta el característico
martillado propio de todos los cuchillos Forged. 

Sin embargo, los cuchillos de la serie Katai han sido
sometidos a un proceso de acabado adicional
mediante un martillo de alta precisión. Este proceso,
mucho más laborioso, da como resultado un aspecto
aún más refinado y único. El mango está hecho de
madera de raíz, que primero se impregna con cera y se
prensa antes de ser moldeada. Este proceso hace que
cada cuchillo sea único en su acabado, color y textura de
la madera.

Your dealer:



Made of Japanese VG10 steel|Hardness of 60 Rockwell |Blade thickness is 2 mm| 18 degrees grinding angle  Forged by hand in 5 layers |Packed in a luxury wooden box  10-year guarentee  *2-year guarantee| | |

Chef’s knife
 

Chef’s knife 16 cm
 

Carving knife
 

Butcher’s knife
 

Bread knife
 

Santoku knife
18 cm

Size: 18 cm 

Santoku knife
14 cm

Size: 14 cm 
Boning knife

 
Utility knife 

Diamant sharpening
steel*

Size: 26 cm Size: 20,5 cm Size: 16 cm Size: 20,5 cm Size: 25,5 cm Size: 20,5 cm Size: 15 cm
Size: 12,5 cm



OLIVE

La serie Olive de Forged combina una hoja forjada con un mango de madera de olivo y un elegante acabado. Robusta, con estilo y perfectamente equilibrada.



El cuchillo Santoku Olive de 18 cm es la versión japonesa del cuchillo de chef, cuyo nombre «santoku» hace referencia a sus tres funciones: rebanar, cortar en rodajas y picar. Gracias a esta versatilidad, es un verdadero todoterreno en la cocina. Fabricado en acero japonés 440C con una dureza de 58 Rockwell, ofrece
tanto filo como durabilidad. Todos los cuchillos Forged se forjan a mano y cuentan con un grosor de hoja de 2 mm y un ángulo de corte de 18 grados para un rendimiento óptimo. El cuchillo Santoku Olive de 18 cm se presenta en una elegante caja de madera y tiene una garantía de 10 años. También disponible en 14 cm.
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Forged Olive
 

 

When designingthe Olive series, our starting 
point was tounite different expressive colors and
materials. The combination of the hammered
blade, the cleanly finished pommel and the
natural olive wood handle make this series a real
eye-catcher. The knives are made of Japanese
440C steel and have a hardness of 58 Rockwell.
The round olive wood handle is very comfortable
to hold and the knife is well balanced thanks to
the hammered pommel at the end of the handle.

The Olive series is robust and, thanks to the
beautiful color and markings in the olive wood,
it is also refined and stylish.
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(Separate 
collection)

La raccolta
differenziata

Your dealer:



Chef’s knife
20,5 cm

 

Chef’s knife
16 cm

 
Carving knife

 
Butcher knife

 
Bread knife

 
Vegetable knife

 

Santoku knife
18 cm

 

Santoku knife
14 cm

 
Petty knife

 
Boning knife

 
Utility knife

 

Serrated utility
knife Paring knife

 

Fish
fillet knife**

Size: 18 cm

Diamant
sharpening steel*

 
Carving fork*

 
Asian cleaver

 

3-piece 
knife set

(Chef’s knife, Vegetable knife
and Utility knife)

4 Steak knives
 

4 Steak knives
XXL

Kids chef’s knife**
Size: 12 cm 3Cr14 staal,
54 Rockwell chef’s knife, 

Size: 20,5 cm Size: 16 cm Size: 20,5 cm Size: 25,5 cm Size: 20,5 cm Size: 17,5 cm Size: 18 cm Size: 14 cm Size: 11 cm Size: 15 cm Size: 12,5 cm Afmeting: 13,5 cm Size: 8,5 cm
12Cr27 staal, 60 Rockwell

Size: 26 cm Size: 19 cm Size: 19 cm

Size: 11,5 cm

Size: 13 cm

finger protector, leather cover

Made of Japanese 440C steel |Hardness of 58 Rockwell |Blade thickness is 2 mm| 18 degrees grinding angle  Forged by hand|Packed in a luxury wooden box  10-year guarentee  *2-year guarentee  ** Alternative steel| | | |

Curious about the entire collection of
Forged? Then visit www.forgedoriginal.com
or scan the QR code.



ESSENTIALS

La serie Forged Essentials ofrece todo lo que necesitas en la cocina: desde tablas de cortar y recipientes hasta sartenes y juegos de utensilios. Pensado para impactar y para durar toda la vida



EN



Your Dealer:

Br
oc

hE
sE

N

 



Cooking like a boss

 

Características 
• Disponibles en tamaños de Ø 20, Ø 24 y Ø 28 cm, con opción de una o dos asas 

• Fabricadas en acero al carbono 100%, lo que las hace reciclables 
• Grosor: 3 mm • Forjadas a mano 

• No aptas para lavavajillas • No aptas para microondas 
• Aptas para todas las fuentes de calor, incluyendo horno, inducción, fuego directo y barbacoa 

• Aptas para utensilios de cocina de acero inoxidable • Duraderas • Libres de PFAS

Estas sartenes son resistentes y siguen funcionando a la perfección incluso en las condiciones de cocción más exigentes. Perfectas para
freír huevos, carne o guisos, también son ideales para comidas diarias y verduras. La carne adquiere una deliciosa costra crujiente al
freírla en estas sartenes.

Al curar la sartén, se crea una capa protectora natural que la hace duradera y libre de PFAS. Además, previene la oxidación en muchos
casos. Si tu producto llegara a oxidarse ligeramente, simplemente utiliza el kit de mantenimiento Forged y quedará como nuevo.

Estas sartenes están diseñadas para los verdaderos héroes de la cocina que no se conforman con menos. Con el uso y mantenimiento
adecuados, ¡te durarán toda la vida!



Frying pan with 2 handles - Ø 28 cm
The steel frying pan with double handles, 28
cm in diameter, is your kitchen’s fearless hero.
Designed for tough performance and
unrivalled durability, this pan delivers
perfectly fried results time after time. Grasp it
firmly and dominate the kitchen like a true
gourmet warrior.

Frying pan with 2 handles - Ø 20 cm
The steel frying pan with double handles, 20 cm
in diameter, is small in size but big on
performance. Designed for strength and
long-term reliability, this pan ensures perfectly
fried results with every use. Take control and
unleash your inner chef. Perfect for quick, precise
cooking with maximum results.

Frying pan with 2 handles - Ø 24 cm
The 24 cm steel frying pan with double handles
is a fearless ally in the kitchen. Built for hard
work, it delivers unparalleled performance with
a touch of brutal elegance. Let it guide you
through any culinary challenge with its powerful
grip.





Frying pan with 1 handle - Ø 28 cm
The steel frying pan with one handle, 28 cm in
diameter, is the kitchen’s intrepid companion.
Unflappable in its functionality, it effortlessly
endures the hottest fires and ensures perfectly
fried masterpieces. An indispensable ally for
those who do not shy away from the heat of
battle.

Frying pan with 1 handle - Ø 24 cm
With its indestructible steel construction and
single, rugged handle, this 24 cm steel frying
pan is a master in the kitchen arena. Tough and
functional, it allows no compromises in
performance and durability. Let the fire roar as
this pan propels your culinary creations to
unprecedented heights.

Frying pan with 1 handle - Ø 20 cm
With its robust steel design and tough,
hand-forged handle, this 20 cm frying pan is a
compact all-rounder in the kitchen. Ideal for
smaller dishes, it combines functionality with
indestructible durability. This pan is ready to run
at full speed, on any heat source and in any
culinary challenge.



Magnetic magic:
indispensable for every kitchen
This innovative rotating magnetic knife block offers a smart and
practical solution for storing knives. In addition, its sleek design
also offers a visual statement for any kitchen. The pattern of the
olive wood on each knife block creates a unique and natural
look that fits perfectly in both modern and country kitchens.
The block features a unique magnetic system that not only
keeps knives firmly in place, but also offers the convenience of
rotation, so you can always quickly find the right knife without
searching in drawers. 

This block is made to hold a wide selection of even 8 large
knives. The unique feature of this block is that it is higher than
most so the Butcher knife can fit on here with ease. 

Another nice detail of this knife block is the special hole at
the top, designed to insert the Forged sharpening steel. This
ensures that the sharpening steel can always be grabbed
quickly, contributing to more efficient use of kitchen tools. 

If you prefer not to fill it because you don’t have a sharpening
steel, for example, you can easily close the hole with a stylish
knob. This not only ensures a tidy look, but also prevents dust
or dirt from accumulating in the open hole. The rotating
magnetic knife block thus combines functionality with a
luxurious look. 

Rotating magnetic knife 
block Olive wood

Size: 30 cm

Space for 8 large knives, including even a
butcher’s knife. It also has a special hole

where you can put a sharpening steel. Don’t
use it? No problem, the hole is easily closed 

with a stylish sealing cap.

100%
OLIVE WOOD





Fabricada con cuero de vaca 100% pull-up de 1,5 mm de
grosor. Ofrece espacio para 8 cuchillos y 3 compartimentos
para objetos pequeños o cuchillos de pelar. Incluye un
amplio compartimento independiente con cremallera para
utensilios de cocina. Ideal para transportar o guardar tus
cuchillos de forma segura. Protege la funda con el kit de
mantenimiento Forged para conservarla en óptimas
condiciones. Es normal que el cuero se aclare ligeramente
con el uso. El cuero embellece con el tiempo y, con el cuidado
adecuado, durará toda la vida. Elige Forged para un estilo
robusto y una calidad inigualable.

Leather knife roll
Space for 8 knives, 3 smaller knives or other

kitchen utensils and a separate zipped compartment.

Leather cover 
Asian cleaver

Leather cover 
Santoku knife 18 cm

Leather cover 
Boning knife

Leather cover 
Fish fillet knife

Leather cover 
Santoku knife 14 cm

Leather cover 
Utility knife

• Piel de vacuno marrón con detalles

en negro y cierre de botón a presión.

• No lavar en lavadora

• Suitable for Intense, Brute, 
Olive, Sebra and VG10

Leather cover 
Butcher knife

Leather cover 
Chef’s knife 20,5 cm

Leather cover 
Chef’s knife 16 cm

Leather cover 
Carving knife

Leather cover 
Bread knife

Leather cover
Vegetable knife

¡FABRICADO
CON CUERO DE
VACUNO 100%
PULL-UP!

Protege tus cuchillos con estilo

El cuero vacuno “pull up” destaca por su
belleza cambiante. Su acabado enriquecido
con aceites y ceras reacciona al tacto,
creando sutiles variaciones de color que
aportan profundidad y carácter a cada pieza.
Cada marca, cada pliegue, cuenta una
historia, dando lugar a una pátinaúnica que
se vuelve más atractiva con el paso del
tiempo.

Elegante pero auténtico, este cuero combina
sofisticación y naturalidad, ofreciendo un
aspecto cálido,vintage y lleno de
personalidad que nunca pasa de moda.

Cuero “pull up”





Tablas de madera indispensables en la
cocina
Descubre las robustas tablas de cortar de la serie Essentials de
Forged. Estas tablas de alta calidad están fabricadas con madera de
acacia certificada FSC, lo que garantiza durabilidad y respeto al
medio ambiente. 
Los bordes naturales le dan un aspecto auténtico. 
Su diseño incluye un práctico canal profundo para los jugos que evita
que se derramen sobre la encimera. 
Gracias a sus dos asas laterales, la tabla es fácil de levantar y mover, y
sus patas antideslizantes le proporcionan mayor estabilidad. 
El kit de mantenimiento de Forged la mantendrá en perfectas
condiciones.
Disponible en 2 tamaños

Cutting board acacia 
wood natural Large

Size: 55 x 35 cm

Cutting board acacia
wood natural Medium
Size: 45 x 30 cm



SEBRA

La serie Sebra de Forged destaca por su mango de madera oscura y su hoja martillada. Elegante y con un distintivo detalle rojo en la guarda.



Fabricado con acero japonés 440C de alta calidad y una dureza Rockwell de 58, este cuchillo ofrece un filo y una durabilidad excepcionales. Cada pieza está forjada a mano, lo que la hace única. 
Con un grosor de hoja de 2 mm y un ángulo de corte de 18 grados, este cuchillo garantiza precisión. Se entrega en una elegante caja de madera y cuenta con una garantía de 10 años
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Forged Sebra
The dark wooden handle of the Forged Sebra
series radiates a chic warmth. The combination
with the hammered blade and the subtle red
detail on the head makes this series truly special.
Tough and stylish, hand-made from Japanese
440C steel with a hardness of 58 Rockwell. The
knives of Forged Sebra are a striking appearance
that deserves to be seen.

About Forged
 Forged knives come with a 10-year guarantee.

In order to enjoy your unique, handmade Forged
knife for as long as possible, it is recommended
that you use and maintain it properly.

For example, the knives should be washed by
hand and only stored once they have dried
properly.

For extra protection, at home or on the go,
matching leather covers are also available under
the name Forged Leather.

WithForged, you’ll have character on your hands. The brand stands for cooking with personality. This includes a 
handmade knife that is as unique as you are. The Forged collection consists of various series, each with its own
charisma and qualities. Show what kind of steel you are made of and choose a knife that suits you.

Forged stands for craftsmanship and tradition. Eye-catching design, robust quality and great value for money.
Designed out of a genuine love for cooking, barbecuing and dining. Each knife is handmade from Japanese steel in
a workshop that exudes a true passion for the craft: the heat, the smell and orange glow of the fire, and the hissing
sound as the metal is cooled. On the blade, you can literally see the hammerblow of the blacksmith. And every time
you use and sharpen the knife, it becomes an even more personal knife. That’s what makes your knife unique.

Maintenance

Your dealer:
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Chef’s knife
Size: 20,5 cm

Chef’s knife 16 cm
Size: 16 cm

Carving knife
Size: 20,5 cm

Butcher’s knife
Size: 25,5 cm

Bread knife
Size: 20,5 cm

Vegetable knife
Size: 17,5 cm

Santoku knife 
18 cm

Size: 18 cm

Santoku knife 
14 cm

Size: 14 cm
Boning knife

Size: 15 cm
Utility knife Paring knife

Size: 8,5 cm

Diamant 
sharpening steel* Carving fork* Asian cleaver 

4 Steak 
knives

Size: 11,5 cm

3-piece 
knife set

Size: 12,5 cm Size: 26 cm Size: 19 cm Size: 19 cm
(Chef’s knife, vegetable 
knife and utility knife)

Made of Japanese 440C steel |Hardness of 58 Rockwell |Blade thickness is 2 mm| 18 degrees grinding angle Forged by hand |Packed in a luxury wooden box 10-year guarentee *2-year guarantee |   |   |  



VG10

La serie VG10 de Forged, de inspiración japonesa, está forjada con cinco capas de acero VG10 y acabada con un mango de madera de raíz. Rápida, elegante y extremadamente afilada.



«Santoku» significa literalmente «tres virtudes», en referencia a las tres técnicas de corte que se pueden realizar sin esfuerzo con este cuchillo: picar finamente, rebanar y cortar en dados. Gracias a esta versatilidad, este cuchillo es un verdadero todoterreno para el uso diario. La hoja está fabricada con acero japonés
VG10 de alta calidad, tiene una dureza de 60 Rockwell y está forjada a mano en múltiples capas. El cuchillo es extremadamente afilado, con un ángulo de corte de 18 grados y un grosor de hoja de 2 mm. Se presenta en una lujosa caja de madera y cuenta con una garantía de 10 años.



Your dealer:

Forged VG10
The design of the VG10 series by Forged was
inspired by the ultimate knife country: Japan.
The series is named after the type of steel the
knife is made of: Japanese VG10 steel with a
pleasing hardness of no less than 60 Rockwell.
The series is forged in 5 layers, which in a subtle
way creates that typical look as you see in
damask knives. These techniques ensure
sharpness and cutting comfort. 

About Forged
 Forged knives come with a 10-year guarantee.

In order to enjoy your unique, handmade Forged
knife for as long as possible, it is recommended
that you use and maintain it properly.

For example, the knives should be washed by hand
and only stored once they have dried properly. 

For extra protection, at home or on the go, matching
leather covers are also available under the name
Forged Leather.

The knives have a special handle, made of
luxurious carrot wood.

WithForged, you’ll have character on your hands. The brand stands for cooking with personality. This includes a 
handmade knife that is as unique as you are. The Forged collection consists of various series, each with its own
charisma and qualities. Show what kind of steel you are made of and choose a knife that suits you.

Forged stands for craftsmanship and tradition. Eye-catching design, robust quality and great value for money.
Designed out of a genuine love for cooking, barbecuing and dining. Each knife is handmade from Japanese steel in
a workshop that exudes a true passion for the craft: the heat, the smell and orange glow of the fire, and the hissing
sound as the metal is cooled. On the blade, you can literally see the hammerblow of the blacksmith. And every time
you use and sharpen the knife, it becomes an even more personal knife. That’s what makes your knife unique.

Maintenance
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(Separate 
collection)

La raccolta
differenziata
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Chef’s knife

Size: 20,5 cm

Chef’s knife 16 cm

Size: 16 cm

Carving knife

Size: 20,5 cm

Butcher’s knife

Size: 25,5 cm

Bread knife

Size: 20,5 cm

Vegetable knife

Size: 17,5 cm

Santoku knife 
18 cm

Size: 18 cm

Santoku knife 
14 cm

Size: 14 cm

Boning knife

Size: 15 cm

Utility knife

Size: 12,5 cm

Serrated utility 
knife

Size: 13,5 cm

Fish fillet knife** Diamant
sharpening steel* 

Size: 26 cm

Bunka knives set with 
leather covers

Size: 13 & 18 cm

Chef’s knife with leather 
protection cover

Size: 20,5 cmSize: 18 cm
12Cr27
steel

Made of Japanese VG10 steel Hardness of 60 Rockwell |Blade thickness is 2 mm| 18 degrees grinding angle | Forged by hand in 5 layers | Packed in a luxury wooden box| 10-year guarentee | *2-year guarantee | **Alternative steel |  



La marca Style de Vie ofrece una variedad de productos de diseño propio que se integran perfectamente  entre sí. Por ejemplo, contamos con elegantes soportes magnéticos para cuchillos en diferentes tipos de madera y tablas de servir con
estilo, elaboradas en madera de acacia con diseños redondos y ovalados. Todos ellos con la misma autenticidad y originalidad, a un precio asequible.

Tablas de servir de madera con formas naturales, preciosas tablas de cortar, aceiteras únicas y cuchillos de diseño para queso y mantequilla. 
Nuestros colores: negro, dorado y acero





CUTTING BOARD
Tablas de madera de acacia, un producto natural, sólido con base

antideslizante, canal recoge-jugos y espacio para las manos en cada
lateral de la tabla

 

CUTTING BOARD

Snijplank Natuur Large
Cutting Board Nature Large
Acaciahout – Acacia wood
Natuurlijk product – Natural product
Voorzien van antislip voetjes aan de onderkant, sapgeul en handgrepen
Plastic studs on the bottom, juice channel, milled-in handles

Snijplank Natuur Medium
Cutting Board Nature Medium
Acaciahout – Acacia wood
Natuurlijk product – Natural product
Voorzien van antislip voetjes aan de onderkant, sapgeul en handgrepen
Plastic studs on the bottom, juice channel, milled-in handles

LxBxH – LxWxH
Art. no.
Barcode 

40 x 29,2 x 3 cm
SnijNatAcaM
8720039620186

LxBxH – LxWxH
Art. no.
Barcode 

50 x 35 x 3 cm
SnijNatAcaL
8720039620216



AFFORDABLE LUXURY FOR EVERY LIVING
STYLE
The Style de Vie brand offers products that complement the other
brands of Style de Vie Authentique. Style de Vie has stylish knife racks
for the Forged and Laguiole Style de Vie series of chef’s knives in both
portrait as well as hanging versions. These suspension systems give the
knives the attention they deserve in any (outdoor) kitchen. The knife
racks are available in different types of wood and the knife blocks come
with two different sets of uprights. So there is a suitable variant for
every living style. 

MAGNETIC KNIFE BLOCK
OAK WOOD 

For appetizers and dinner, in addition to the beautiful round and
oval serving boards, stylish olive oil dishes and beautiful modern
cheese and butter knife sets are available. All brands of Style de
Vie Authentique stand for quality and luxury at an affordable price.
Sturdy, solid but also classic and stylish.

Because this is a natural product,
each piece is unique, with its own color and wood grain. 

The knife block has room for 5 to 7 knives.

MAGNETIC KNIFE RACK

Magnetisch messenblok Eiken
Magnetic knife block in oak
Eikenhout – Oak wood
Natuurlijk product – Natural product
3 cm dik – 3 cm thick
Art. no.
Barcode 

Knives: Forged Brute series

MagnStanOak
8720039627987



MAGNETIC KNIFE BLOCK
 

OAK& WALNUT WOOD

De stijlvolle messenblokken laten de messen prachtig uitkomen; 
onmisbaar voor messen met een fraai bewerkt lemmet. Het 

messenblok is aan beide zijden te gebruiken. 

The stylish knife blocks make the knives stand out beautifully; 
indispensable for knives with a beautifully worked blade. 

The knife block can be used on both sides.

MAGNETIC KNIFE BLOCK

Knives: Forged Katai series

Magnetisch Messenblok Eiken op Natuurstenen Voet
Magnetic Knife Block Oak on Natural Stone Base
Eikenhout en natuursteen – Oak wood and natural stone
Uitwisselbare staanders in RVS en zwart, geschikt voor 5 messen per zijde
Interchangeable uprights in inox and black, suitable for 5 knives on each side 

Magnetisch Messenblok Walnoot op Natuurstenen Voet
Magnetic Knife Block Walnut on Natural Stone Base
Walnoothout en natuursteen – Walnut wood and natural stone 
Uitwisselbare staanders in goud en zwart, geschikt voor 5 messen per zijde
Interchangeable uprights in gold and black, suitable for 5 knives on each side 

LxBxH – LxWxH
Art. no.
Barcode 

25 x 12 x 27,5 cm
MagnEikSteen
8720039624139

LxBxH – LxWxH
Art. no.
Barcode 

25 x 12 x 27,5 cm
MagnWalSteen
8720039624771



Magnetisch Messenrek Eiken
Magnetic Knife Rack Oak
Eikenhout – Oak wood
Natuurlijk product – Natural product 

Magnetisch Messenrek Acacia
Magnetic Knife Rack Acacia
Acaciahout – Acaciawood
Natuurlijk product – Natural product

Magnetisch Messenrek Walnoot
Magnetic Knife Rack Walnut
Walnoothout – Walnut wood
Natuurlijk product – Natural product 

MAGNETIC KNIFE RACK
Prachtige magnetische messenrekken in verschillende houtsoorten voor het
stijlvol ophangen van 8 tot 11 koksmessen. Voor wandmontage. Beautiful
magnetic knife racks in different types of wood for stylish hanging of 8 to 11
chef’s knives. For wall mounting. 

MAGNETIC KNIFE RACK

Afmeting / Size 
Art. no.
Barcode 

50 x 5 cm
MagnEik50cm
8718719304914

Afmeting / Size 
Art. no.
Barcode 

50 x 5 cm
MagnAcacia50cm
8718719304945

Afmeting / Size 
Art. no.
Barcode 

50 x 5 cm
MagnWalnoot50cm
8718719304884



MAGNETIC KNIFE RACK

 

ACACIA WOOD

Dit messenrek is een musthave voor liefhebbers van een industriële 
keukeninrichting en robuuste en stoere materialen. Iedere plank is 

uniek in vorm en structuur.

This knife rack is a must have for lovers of industrial kitchen 
equipment and robust and tough materials. Each shelf is unique in 

shape and structure.

Magnetisch Messenrek Natuur Acacia
Magnetic Knife Rack Nature Acacia
Acaciahout – Acaciawood
Natuurlijk product – Natural product
2 cm dik – 2 cm thick
Art. no.
Barcode 

MagnNatuurAca
8720039620322

Ø 
Art. no.
Barcode 

9 cm
OlijfDip3Del
8720791531355

±13 cm

45 cm

±8 cm



EL ACEITE DE OLIVA 
FORMA FORMAS



 

PLATO DE CERÁMICA PARA
ACEITE DE OLIVA,

MANTEQUILLA Y SALERO Y
PIMENTERO

El impacto de esta presentación para el aceite de
oliva, la mantequilla, la sal y la pimienta se

percibe desde el momento de la presentación
hasta su uso y disfrute posteriores.

Cerámica y madera de acacia son los materiales
elegidos para este set  de fuerte carácter rústico
que ayuda sin duda a potenciar los sabores y la

experiencia.

Apilables, fácil de guardar

Keramieken olijfolieschaaltje, boterschaaltje en zout- en peper bakje met lepeltje
Ceramic olive oil dish, butter dish and salt and pepper cellar with a small spoon
Keramiek in mat wit en Acaciahout – Ceramics in matt white and Acacia wood
De houten producten zijn natuurlijk – The wooden products are natural

MagnNatuurAca
8720039620322

Ø 
Art. no.
Barcode 

9 cm
OlijfDip3Del
8720791531355

NEW





CERAMIC OLIVE OIL BOWL

Keramieken Olijfolieschaal 110 ml
Ceramic Olive Oil Bowl 110 ml
Keramiek in mat wit – Vaatwasmachinebestendig
Ceramics in matt white – Dishwasher safe

Keramieken Olijfolieschaal Boom 70 ml
Ceramic Olive Oil Bowl Tree 70 ml
Keramiek in mat wit – Vaatwasmachinebestendig
Ceramics in matt white – Dishwasher safe

2 Keramieken Olijfolieschaaltjes 2x 20 ml
2 Ceramic Olive Oil Bowls 2x 20 ml
Keramiek in mat wit – Vaatwasmachinebestendig
Ceramics in matt white – Dishwasher safe

LxBxH – LxWxH 
Art. no.
Barcode 

18 x 18 x 1,5 cm
OlijfDipBoom
8720039624511

LxBxH – LxWxH 
Art. no.
Barcode 

9 x 9 x 1,5 cm
OlijfDipSchaal2
8720039624573

LxBxH – LxWxH 
Art. no.
Barcode 

22 x 16 x 1,5 cm
OlijfDipSchaal
8720039624542

OLIVE OIL BOWLS

 

VOEG IETS SMAKELIJKS TOE
AAN DE OLIJFOLIE! 

ADD SOMETHING TASTY
TO THE OLIVE OIL! 

•
•
•

•

•
•
•

•

Elegante schaaltjesom(stok)brood te dippen. De olijfolie kleurt van licht naar donker door de trapsgewijze niveaus.
Elegant bowls for dipping bread or baguettes. The olive oil colours from light to dark because of the tiered levels.

 Azijnsoorten zoals balsamico-, dadel-vijg- of rode wijnazijn.
Verse kruiden zoals rozemarijn, tijm of oregano.
Gedroogde kruiden zoals za’atar, bruschettamix, Italiaanse kruiden 
of ras el hanout.

 Specerijen zoals chilivlokken, peperkorrels, zeezout.

 Vinegars such as balsamic, date or red wine vinegar.
Fresh herbs such as rosemary, thyme or oregano.
Dried herbs such as za’atar, bruschetta mix, Italian herbs 
or ras el hanout.

 Spices such as chilli flakes, peppercorns, sea salt.

EL ACEITE DE OLIVA 
FORMA FORMAS



CHEESE AND BUTTER KNIVES

CHEESE AND BUTTER KNIVES
Deze stoere, stalen messen hebben een modern en strak ontwerp en 

vormen een geweldige aanvulling op uw borrelplank.
 

These sturdy, steel knives have a modern and sleek design and make 
a great addition to your snack board. BIG BUTTERCURLS LITTLE BUTTERCURLS BUT TERSHAVINGS

Kaas- en botermessen set Gold
Cheese and butter knives set Gold
Set bestaande uit 4 kaasmessen en 2 botermessen van staal –
Vaatwasmachinebestendig (tot 55˚C)
Set consisting of 4 cheese knives and 2 butter knives made of
steel – Dishwasher safe (till 55˚C)
Dikte/Thickness
Art. no.
Barcode 

Kaas- en botermessen set Black
Cheese and butter knives set Black
Set bestaande uit 4 kaasmessen en 2 botermessen van staal –
Vaatwasmachinebestendig (tot 55˚C)
Set consisting of 4 cheese knives and 2 butter knives made of
steel – Dishwasher safe (till 55˚C)
Dikte/Thickness/Stärke
Art. no.
Barcode 

Kaas- en botermessen set Steel
Cheese and butter knives set Steel
Set bestaande uit 4 kaasmessen en 2 botermessen van staal –
Vaatwasmachinebestendig (tot 55˚C)
Set consisting of 4 cheese knives and 2 butter knives made of
steel – Dishwasher safe (till 55˚C)
Dikte/Thickness/Stärke
Art. no.
Barcode 

1,8 mm
SDVCheese6Gold
8720039627475

1,8 mm
SDVCheese6Steel
8720039627444

1,8 mm
SDVCheese6Black
8720039627505
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INDEX 
PREMIUM LINE

LAGUIOLE STYLE DE VIE

INNOVATION LINE LUXURY LINE

PRESTIGE LINE

ES Laguiole Style de Vie es sinónimo de una elegante y deliciosa cena. 
Nuestra colección de cubiertos, cuchillos y vajillas tiene un aspecto único y atemporal. Nuestras cuatro series – Premium,
Prestige, Innovation y Luxury – poseen sus propias características y precios. Así es como hacemos que el lujo en su mesa sea
accesible para todos los apasionados de la cocina, la gastronomía y las mesas con personalidad.



PREMIUM LINE

De Laguiole Style de Vie Premium Line se caracteriza por un estilo clásico y una
amplia gama de  productos en diferentes colores. 

Los productos de la Línea Premium demuestran que un material de primera
calidad y un bello diseño pueden tener precios asequibles. 



Mini cutlery Black
 

Pie forks Black
TaartvorkjesZwart|Fourchettes à tarte Noir 

Mini spoons Black
 

Appetizer spoons Black
 

 

 
Think about the little ones as well 
Whatis morefun thaneating like grown-ups? The handy minis are perfect to use as
children's cutlery! Because of the beautifully designed wooden boxes, all mini products
are ideal to take outside. That way, that spring picnic, summer or winter barbecue will
always be a cosy family gathering. For grown-ups and children.

The versatile minis of Laguiole Style de Vie
 

Pinchos Black
Pinchos Zwart | Pinchos Noir
Pinchos Negro | Pinchos Schwarz

MinicouvertZwart | Mini-couvertsNoir
Mini-cubiertosNegro | Mini besteckset Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
12-piece mini-cutlery in a wooden cutlery tray
12-delig mini-couvert in houten bestekbak
Mini-couvert de 12 pièces dans un plateau à couverts en bois
Mini-cubiertos de 12 piezas en un cubertero de madera
12-teiliges mini Besteckset im hölzernen Besteckkasten

PrMiniCouvZw

8720039627833
Art. no.

1,2 mm

TenedoresparatartasNegro | Kuchengabeln Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
6 pie forks in a wooden tray
6 taartvorkjes in een houten tray
6 fourchettes à tarte dans un plateau en bois
6 tenedores para tartas en una bandeja de madera
6 Kuchengabeln in einem Holztablett

TaartVorkZwart

8718719301265
Art. no.

1,2 mm

Mini lepelsZwart|mini-cuillères Noir
mini cucharasNegro | Mini-Löffel Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
6 mini spoons in a wooden block
6 mini lepels in een houten blok
6 mini-cuillères dans un bloc de bois
6 mini cucharas en un bloque de madera
6 Mini-Löffel in einem Holzblock

PrMiniSpoonZw

8720039627178
Art. no.

1,2 mm

AmuselepelsZwart | Cuillères à amuse-boucheNoir 
Cucharadeaperitivo Negro | Amuse-Bouche-Löffel Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
6 Appetizer spoons in a wooden block
6 amuselepels in een houten blok
6 Cuillères à amuse-bouche dans un bloc de bois
6 Cuchara de aperitivo en un bloque de madera
6 Amuse-Bouche-Löffel in einem Holzblock

PrAmuseZw
8720039627208

Art. no.
 1 , 2 m m 

Art. no. PinchoZwartABS
8718719301401

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
12 pinchos

BIG
MOMENTS

WITH OUR 

SMALL
COLLECTION

EN
Small appetizer spoons filled withdelicious salmon morsels.Pinchos with an olive or 
ajuicy fig. Sharp mini (steak) knives to cut a savoury tortillaor mini burger. And mini
spoons to not only stir your espresso with, but also eat thatdelicious dessert or scoop the
vanilla or chocolate topping on your ice cream. With the mini's of Laguiole Style de Vie
you can do anything! From gourmets to a tapas evening and from drinks and bites to
eating pastries. Or how about a cosy picnic, an afternoon high-tea, barbecuing with
friends, eating pastries and serving a grand dessert? It's all possible with our small
collection of lightweight pie forks, mini spoons, appetizer spoons, pinchos, tapas cutlery
set and the newly added 12-piece mini cutlery set. The perfect addition to our collection
and to make your table moments even more complete! 
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6 Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe



Steak knives Pearl 
Steakmessen Parelmoer | Couteauxàsteak Perle
Cuchillospara carneNácar | Steakmesser Perlmutt

Forks Stainless steel
 

Steak knives Stainless steel
 

Forks Black
 

Steak knives Black 
Steakmessen Zwart | Couteauxàsteak Noir
Cuchillospara carne Negro | Steakmesser Schwarz

Steak knives Black stonewash
 

Steak knives Wood 
Steakmessen Wood | Couteaux à steakBois
Cuchillospara carne Madera | Steakmesser Wood

Steak knives Treasure
 

Steak knives Dark wood
 

VorkenRoestvrij staal|Fourchettes Acierinoxydable
TenedoresAcero inoxidable | Gabeln Rostfreier Stahl

Stainless steel | RVS | Acier inoxydable
Acero inoxidable | NiRo
6 forks in a wooden tray
6 vorken in een houten tray 
6 fourchettes dans un plateau en bois
6 tenedores en una bandeja de madera
6 Gabeln in einem Holztablett

PrVorkRVS

8720039627017
Art. no.

1,8 mm

Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS 
Acero inoxidable y AS | NiRo und AS
6 steak knives in a wooden block 
6 steakmessen in een houten blok
6 couteaux à steak dans un bloc de bois
6 cuchillos para carne en un bloque de madera
6 Steakmesser in einem Holzblock

1.8PremParel

8718719303894
Art. no.

1,8 mm

Steakmessen Roestvrijstaal | Couteaux àsteakAcier inoxydable 
Cuchillospara carneAcero inoxidable | Steakmesser Rostfreier Stahl

Stainless steel | RVS | Acier inoxydable
Acero inoxidable | NiRo
6 steak knives in a wooden block 
6 steakmessen in een houten blok
6 couteaux à steak dans un bloc de bois
6 cuchillos para carne en un bloque de madera
6 Steakmesser in einem Holzblock

1.8PremRVS

8718719303900
Art. no.

1,8 mm

VorkenZwart|Fourchettes Noir
TenedoresNegro | Gabeln Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
6 forks in a wooden tray
6 vorken in een houten tray 
6 fourchettes dans un plateau en bois
6 tenedores en una bandeja de madera
6 Gabeln in einem Holztablett

PrVorkZwart

8720039627048
Art. no.

1,8 mm

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
6 steak knives in a wooden block 
6 steakmessen in een houten blok
6 couteaux à steak dans un bloc de bois
6 cuchillos para carne en un bloque de madera
6 Steakmesser in einem Holzblock

1.8PremZwart

8718719303917
Art. no.

1,8 mm

Steakmessen Blackstonewash|CouteauxàsteakBlackstonewash
Cuchillospara carneBlack stonewash | SteakmesserSchwarzstonewash

Stainless steel | RVS | Acier inoxydable
Acero inoxidable | NiRo
6 steak knives in a wooden block 
6 steakmessen in een houten blok
6 couteaux à steak dans un bloc de bois
6 cuchillos para carne en un bloque de madera
6 Steakmesser in einem Holzblock

1.8PremBlackStone

8718719303924
Art. no.

1,8 mm

Steakmessen Treasure|Couteaux à steak Treasure
Cuchillospara carneTreasure | Steakmesser Treasure

Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS 
Acero inoxidable y AS | NiRo und AS
6 steak knives in a wooden block 
6 steakmessen in een houten blok
6 couteaux à steak dans un bloc de bois
6 cuchillos para carne en un bloque de madera
6 Steakmesser in einem Holzblock

1.8PremTreasure

8718719303887
Art. no.

1,8 mm

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
6 steak knives in a wooden block 
6 steakmessen in een houten blok
6 couteaux à steak dans un bloc de bois
6 cuchillos para carne en un bloque de madera
6 Steakmesser in einem Holzblock

1.8PremWood

8718719303870
Art. no.

1,8 mm

Steakmessen Darkwood|Couteaux à steakBoisfoncé 
Cuchillospara carneMadera oscura | Steakmesser Dark wood

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
6 steak knives in a wooden block 
6 steakmessen in een houten blok
6 couteaux à steak dans un bloc de bois
6 cuchillos para carne en un bloque de madera
6 Steakmesser in einem Holzblock

1.8PremDarkWood

8718719303863
Art. no.

1,8 mm

8

PR
EM

IU
M

 LI
NE

PR
EM

IU
M

 LI
NE

Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe



Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe10 11
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Cutlery set Black
 

Cutlery set Stainless steel
 

Cutlery set Pearl
Couvert Parelmoer | Set de couverts Perle

 

Cutlery set Treasure
 Couvert Zwart|Set decouvertsNoir

Juegode cubiertos Negro | Besteckset Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
24-pieces cutlery set in a wooden cutlery tray
24-delig couvert in een houten bestekbak
Couvert de 24 pièces dans un plateau à couverts en bois
Juego de cubiertos de 24 piezas en un cubertero de madera
24-teiliges Besteckset im hölzernen Besteckkasten

PrCouvZwart

8720039624887
Art. no.

1,8 mm

Couvert Roestvrijstaal | Set de couvertsAcierinoxydable
Juegode cubiertos Acero inoxidable | BestecksetRostfreier Stahl

Stainless steel | RVS | Acier inoxydable
Acero inoxidable | NiRo
24-pieces cutlery set in a wooden cutlery tray
24-delig couvert in een houten bestekbak
Couvert de 24 pièces dans un plateau à couverts en bois
Juego de cubiertos de 24 piezas en un cubertero de madera
24-teiliges Besteckset im hölzernen Besteckkasten

PrCouvRVS

8720039624856
Art. no.

1,8 mm

Juegode cubiertos Nácar | Besteckset Perlmutt

Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS
Acero inoxidable y AS | NiRo und AS
24-pieces cutlery set in a wooden cutlery tray
24-delig couvert in een houten bestekbak
Couvert de 24 pièces dans un plateau à couverts en bois
Juego de cubiertos de 24 piezas en un cubertero de madera
24-teiliges Besteckset im hölzernen Besteckkasten

PrCouvParel

8720039624948
Art. no.

1,8 mm

Couvert Treasure | Setdecouverts Treasure
Juegode cubiertos Treasure | Besteckset Treasure

Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS
Acero inoxidable y AS | NiRo und AS
24-pieces cutlery set in a wooden cutlery tray
24-delig couvert in een houten bestekbak
Couvert de 24 pièces dans un plateau à couverts en bois
Juego de cubiertos de 24 piezas en un cubertero de madera
24-teiliges Besteckset im hölzernen Besteckkasten

PrCouvTreas

8720039624917
Art. no.

1,8 mm
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Butter knives Stainless steel
 

Butter knives Black
 

Butter knives Pearl
Botermessen Parelmoer | Couteaux à beurre Perle

 

Butter knives Black stonewash
 

Butter knives Treasure
 

Butter knives Dark wood
 

Botermessen Roestvrijstaal | CouteauxàbeurreAcierinoxydable
Cuchillospara mantequilla Acero inoxidable | Buttermesser Rostfreier Stahl

Stainless steel | RVS | Acier inoxydable
Acero inoxidable | NiRo
4 butter knives in a wooden tray 
4 botermessen in een houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois 
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera 
4 Buttermesser in einem Holztablett

BotermesRVS

8718719300848
Art. no.

1,2 mm

Botermessen Zwart|Couteauxà beurreNoir
Cuchillospara mantequilla Negro | Buttermesser Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
4 butter knives in a wooden tray 
4 botermessen in een houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois 
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera 
4 Buttermesser in einem Holztablett

BotermesZwart

8718719300824
Art. no.

1,2 mm

Cuchillospara mantequilla Nácar | Buttermesser Perlmutt

Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS
Acero inoxidable y AS | NiRo und AS
4 butter knives in a wooden tray 
4 botermessen in een houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois 
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera 
4 Buttermesser in einem Holztablett

BotermesParel

8718719300831
Art. no.

1,2 mm

Botermessen Blackstonewash | Couteaux à beurreBlackstonewash
Cuchillospara mantequilla Black stonewash | ButtermesserSchwarzstonewash

Stainless steel | RVS | Acier inoxydable
Acero inoxidable | NiRo
4 butter knives in a wooden tray 
4 botermessen in een houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois 
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera 
4 Buttermesser in einem Holztablett

BotermesBlackStone

8718719303542
Art. no.

1,2 mm

Botermessen Treasure|Couteauxà beurreTreasure
Cuchillospara mantequilla Treasure | Buttermesser Treasure

Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS 
Acero inoxidable y AS | NiRo und AS
4 butter knives in a wooden tray 
4 botermessen in een houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois 
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera 
4 Buttermesser in einem Holztablett

BotermesTreasure

8718719301173
Art. no.

1,2 mm

Botermessen Darkwood | Couteauxàbeurre Boisfoncé
Cuchillospara mantequilla Maderaoscura | Buttermesser Dark wood

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
4 butter knives in a wooden tray 
4 botermessen in een houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois 
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera 
4 Buttermesser in einem Holztablett

BotermesDarkWood

8720039620278
Art. no.

1,2 mm

Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe
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Serrated blade
Smooth blade
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Cheese knife Black
 

Cheese knives Stainless steel
 

Cheese knives Black stonewash
 

Cuchillosparaqueso Blackstonewash
Käsemesser Schwarz stonewash

Cheese knives Black
 

Cheese knives Treasure
 

Cheese knife Black stonewash
 

Cheese knives Pearl
 

Cheese knives Dark wood
 

Santoku cheese knife Black

with serving board acacia 

Kaasmessen Blackstonewash|CouteauxàfromageBlackstonewash 

Stainless steel | RVS | Acier inoxydable
Acero inoxidable | NiRo
3 cheese knives in a wooden tray
3 kaasmessen in een houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera
3 Käsemesser in einem Holztablett

KaasBlackStone3Del

8718719303740
Art. no.

1,2 mm

Kaasmes Zwart|Couteau à fromageNoir 
Cuchillo paraqueso Negro | Käsemesser Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
Cheese knife in a wooden tray
Kaasmes in een houten tray
Couteau à fromage dans un plateau en bois
Cuchillo de queso en una bandeja de madera
Käsemesser in einem Holztablett

KaasZwart1St

8718719301029
Art. no.

1,2 mm

KaasmessenRoestvrij staal | Couteaux à fromageAcierinoxydable
Cuchillosparaqueso Acero inoxidable | KäsemesserRostfreier Stahl

Stainless steel | RVS | Acier inoxydable
Acero inoxidable | NiRo
3 cheese knives in a wooden tray
3 kaasmessen in een houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera
3 Käsemesser in einem Holztablett

KaasRVS3Del

8718719300183
Art. no.

1,2 mm

Kaasmessen Treasure | CouteauxàfromageTreasure
Cuchillosparaqueso Treasure
Käsemesser Treasure

Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS 
Acero inoxidable y AS | NiRo und AS
3 cheese knives in a wooden tray
3 kaasmessen in een houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera
3 Käsemesser in einem Holztablett

KaasTreasure3Del

8718719301166
Art. no.

1,2 mm

KaasmessenZwart | Couteaux à fromage Noir 
Cuchillosparaqueso Negro | Käsemesser Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
3 cheese knives in a wooden tray
3 kaasmessen in een houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera
3 Käsemesser in einem Holztablett

KaasZwart3Del

8718719300176
Art. no.

1,2 mm

Kaasmes Blackstonewash | Couteau à fromageBlackstonewash 
Cuchillo paraqueso Black stonewash | KäsemesserSchwarzstonewash

Stainless steel | RVS | Acier inoxydable
Acero inoxidable | NiRo
Cheese knife in a wooden tray
Kaasmes in een houten tray
Couteau à fromage dans un plateau en bois
Cuchillo de queso en una bandeja de madera
Käsemesser in einem Holztablett

KaasBlackStone1St

8718719303771
Art. no.

1,2 mm

KaasmessenParelmoer|Couteauxàfromage Perle 
CuchillosparaquesoNácar | Käsemesser Perlmutt

Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS 
Acero inoxidable y AS | NiRo und AS
3 cheese knives in a wooden tray
3 kaasmessen in een houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera
3 Käsemesser in einem Holztablett

KaasParel3Del

8718719301012
Art. no.

1,2 mm

Kaasmessen Dark wood|CouteauxàfromageBoisfoncé
Cuchillos para queso Madera oscura
Käsemesser Dark wood

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
3 cheese knives in a wooden tray
3 kaasmessen in een houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera
3 Käsemesser in einem Holztablett

KaasDarkWood3Del

8718719301630
Art. no.

1,2 mm

Santoku kaasmesjemet serveerplankacacia | Couteauàfromage santoku 
avecplateauàfromage enacacia | Cuchillo de quesoSantoku con tabla de
servir de acacia | Santoku-Käsemesser mit Akazien-Käseplatte

Stainless steel and ABS - Acacia | RVS en ABS - Acacia | Acier 
inoxydable et ABS Acacia | Acero inoxidable y ABS - Acacia | NiRo 
und ABS - Akazienholz

Santoku cheese knife with serving board acacia
Santoku kaasmesje met serveerplank acacia
Couteau à fromage santoku avec plateau à fromage en acacia
Cuchillo de queso Santoku con tabla de servir de acacia
Santoku-Käsemesser mit Akazien-Käseplatte

SantPlankAcaZw

8720039627147

Art. no.
Knife ▶ Board ▶

1,2 mm
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Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe

Cheese knives Black

with serving board 

Sausage board with knife Black
 

Cheese knives Black

with serving board Acacia wood 

Kaasmessen Zwart metserveerplank | Couteaux à fromage Noir avec planche de service
Cuchillosde queso Negro con tablade servir | Käsemesser Schwarz mit Servierbrett

Stainless steel and ABS - Pinewood | RVS en ABS - Rubberhout | Acier inoxydable et ABS bois de 
caoutchouc | Acero inoxidable y ABS - Madera de caucho | NiRo und ABS - Gummi Holz

8 different cheese knives
8 verschillende kaasmessen
8 couteaux à fromage différents
8 cuchillos de queso diferentes
8 verschiedene Käsemesser

Kaas8ZwartPlank

8718719301531

Size board 
Afmeting plank 
Mesure de la planche 
Tamaño tabla de cortar 
Größe Schneidebrett

53 x 19,5 cm

Art. no.
Knives ▶ Board ▶

1,2 mm

Worstplankjemetmes Zwart|Planche à saucissonavec couteauNoir
Tabladesalchichascon cuchilloNegro | Würstchenbrett mit Messer Schwarz

Stainless steel and ABS black- Acacia wood | RVS en ABS zwart - Acaciahout | Acier inoxydable et ABS noir 
- Bois d'acacia | Acero inoxidable y ABS negro - Madera de acacia NiRo und ABS schwarz - Akazienholz

Sausage Board and knife
Worstplank met mes
Planche à saucisson avec couteau
Tabla de salchichas y cuchillo
Würstchenbrett und Messer

WorstPlankAca

8720039624399

Size board 
Afmeting plank 
Mesure de la planche 
Tamaño tabla de cortar 
Größe Brett

40 x 8 cm

Art. no.
Knife ▶ Sausage 

board ▶1,2 mm

KaasmessenZwart met serveerplank Acaciahout | Couteauxà fromage Noir avec planche Bois 
d'acacia | Cuchillos de quesoNegro contablede servirMadera deacacia | Käsemesser Schwarz
miet Servierbrett Akazienholz

Stainless steel and ABS - acacia | RVS en ABS - Acacia | Acier inoxydable et ABS - Acacia | Acero 
inoxidable y ABS - Acacia | NiRo und ABS - Akazienholz

5 different cheese knives
5 verschillende kaasmessen
5 couteaux à fromage différents
5 cuchillos de queso diferentes 
5 verschiedene Käsemesser

Kaas5ZwartPlank

8720039627871

Size board 
Afmeting plank 
Mesure de la planche 
Tamaño tabla de cortar 
Größe Schneidebrett

42 x 20 cm

Art. no.
Knives ▶ Board ▶

1,2 mm
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Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe

Pizza cutter Black
Pizzasnijder Zwart Coupe-pizza Noir
Cortador de pizza Negro
Pizzaschneider Schwarz

Pizza cutter Black

with serving board Acacia wood 

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
Pizza cutter in a wooden tray
Pizzasnijder in een houten tray
Coupe-pizza dans un plateau en bois
Cortador de pizza en una bandeja de madera
Pizzaschneider in einem Holztablett

PrPizzaSnijder

8720039627802 
Art. no.

1,2 mm

Pizzasnijder Zwart met plank Acaciahout
Coupe-pizza Noir avec planche Bois d'acacia
Cortador de pizza Negro con tabla de servir Madera de acacia
Pizzaschneider Schwarz mit Servierbrett Akazienholz

Stainless steel and ABS - Acacia | RVS en ABS - Acacia | Acier inoxydable et ABS Acacia
Acero inoxidable y ABS - Acacia | NiRo und ABS - Akazienholz

Pizza cutter and pizza board
Pizzasnijder met pizzaplank
Coupe-pizza et planche à pizza
Cortador de pizza y tabla de pizza
Pizzaschneider mit Pizzabrett

PremPizzaZw

8720039624450

Size board 
Afmeting plank 
Mesure de la planche 
Tamaño tabla de cortar 
Größe Servierbrett 

Ø 33 cm - 44,5 cm

Art. no.
Cutter ▶ Board ▶

1,2 mm



Grater Fine Black
 

Grater Extra Coarse Black
 

Cheese slicer and cheese grater Black
Kaasschaaf enkaasraspZwart | Trancheuse à fromageet râpe à fromage Noir
Cortadorde queso yrallador de queso Negro | Käsehobel und Käsereibe Schwarz

 

Grater Zester Black
 

Grater Ribbon Black
 

Grater Gift Set Black
 

Raspextragrof Zwart | Râpe ExtraGrossièreNoir
Ralladorextra grueso Negro | Reibe ExtraGrobSchwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
Grater Extra Coarse in carton package
Rasp Extra grof in kartonnen verpakking
Râpe Extra Grossière dans l'emballage carton
Rallador extra grueso en paquete de cartón
Reibe Extra Grob in Kartonverpackung

PrRaspExCoarseZw
8720791532154

Art. no.

RaspfijnZwart|Râpe Fine Noir | Rallador Fino Negro | Reibe Fein Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
Grater Fine in carton package
Rasp Fijn grof in kartonnen verpakking
Râpe Fine dans l'emballage carton
Rallador Fino en paquete de cartón
Reibe Fein in Kartonverpackung

PrRaspFineZw
8720791532192

Art. no.

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
Cheese slicer and cheese grater in a wooden tray
Kaasschaaf en kaasrasp in een houten tray
Trancheuse à fromage et râpe à fromage dans un plateau en bois
Cortador de queso y rallador de queso en una bandeja de madera
Käsehobel und Käsereibe in einem Holztablett

PremSchaafRaspZwart
8718719301432

Art. no.

Raspen geschenksetZwart | Coffret cadeau râpe Noir
Setde regalopara ralladores Negro | Reibe Geschenkset Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
3-piece grater gift set in a wooden tray
3-delige raspen geschenkset in een houten tray
Coffret cadeau râpe 3 pièces dans un plateau en bois
Set de 3 ralladores en una bandeja de madera
3-teiliges Reiben-Set in einem Holztablett

PrRasp3DelZwGift
8720791531843

Art. no.

Raspzester Zwart | Râpe Zesteur Noir
Ralladorde corteza Negro | Reibe Zester Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
Grater zester in carton package
Rasp zester in kartonnen verpakking
Râper zesteur dans l'emballage carton
Rallador de corteza en paquete de cartón
Reibe Zester in Kartonverpackung

PrRaspZestZw
8720791531874

Art. no.

RaspribbonZwart | Râpe Double Tranchant Noir | Rallador de cinta Negro | Reibe ribbon Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
Grater ribbon in carton package
Rasp ribbon grof in kartonnen verpakking
Râpe Double Tranchant dans l'emballage carton
Rallador de cinta en paquete de cartón
Reibe ribbon in Kartonverpackung

PrRaspRibbonZw
8720791532031

Art. no.



Bread knife Black
 

Bread knife Black
with baguette board
Broodmes Zwart met stokbroodplank | Couteau à pain Noir avec planche à baguette

 

Set of kitchen knives Black
 

Art. no.

Bread knife in a wooden tray
Broodmes in een houten tray
Couteau à pain dans un plateau en bois
Cuchillo de pan en una bandeja de madera
Brotmesser in einem Holztablett

BroodZwart

8718719300978
1,5 mm

Broodmes Zwart | CouteauàpainNoir
Cuchillode pan Negro | Brotmesser Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS

Keukenmesjesset Zwart | Setde couteauxdecuisine Noir
Setdecuchillosde cocina Negro | Küchenmesser-Set Schwarz

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
Turning knife, tomato knife and a paring knife in a wooden tray
Tourneermes, tomatenmes en een schilmes in een houten tray
Couteau à légumes, un couteau à tomates et un couteau à éplucher dans un plateau en bois
Cuchillo pelador de frutas y verduras, un cuchillo para tomates y un cuchillo para pelar en 
una bandeja de madera
Tourniermesser, ein Tomatenmesser und ein Schälmesser in einem Holztablett
PrEssentKnZw3pcs

8720791531812
Art. no.

1,2 mm

Cuchillode pan Negro con tablapara cortar baguettes | Brotmesser Schwarz mit Baguette Schneidebrett

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
Bread knife in a wooden baguette board
Broodmes in een houten stokbroodplank
Couteau à pain dans une planche à baguette en bois
Cuchillo de pan en una tabla de madera para cortar baguettes
Brotmesser in einem Baguette Schneidebrett

BroodPlankZwart

8718719300992

Art. no. Bread 
knife ▶

Baguette 
board ▶1,5 mm



PRESTIGE LINE

ES De Laguiole Style de Vie Prestige Line es perfecta para las fiestas y ocasiones
especiales. 

Esta elegante serie fabricada con hoja de oro y cobre lavada a la piedra, tiene un
aspecto muy sofisticado y es ideal para celebraciones o platos especiales



Steak knives Gold stonewash
 

Cheese knives Gold stonewash
 

Butter knives Gold stonewash
 

Steak knives Copper stonewash
Steakmessen Copper stonewash|Couteaux à steakCopperstonewash  

Cheese knives Copper stonewash
KaasmessenCopper stonewash | Couteaux àfromage Copper stonewash 

Butter knives Copper stonewash
 Steakmessen Goldstonewash|CouteauxàsteakGold stonewash 

Cuchillospara carne Gold stonewash | Steakmesser Goldstonewash

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
6 steak knives in a black wooden tray
6 steakmessen in een zwart houten tray
6 couteaux à steak dans un plateau en bois noir
6 cuchillos para carne en una bandeja de madera negra
6 Steakmesser in einem schwarzen Holztablett

PresSteakGoudZw

8720039620353
Art. no.

1,8 mm

KaasmessenGoldstonewash|Couteaux à fromage Gold stonewash
Cuchillosparaqueso Gold stonewash | Käsemesser Gold stonewash

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
3 cheese knives in a black wooden tray
3 kaasmessen in een zwart houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois noir
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera negra
3 Käsemesser in einem schwarzen Holztablett

PresKaasGoudZw3

8720039620414
Art. no.

1,2 mm

Botermessen Goldstonewash | Couteauxà beurreGoldstonewash
Cuchillospara mantequilla Gold stonewash | ButtermesserGold stonewash

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
4 butter knives in a black wooden tray
4 botermessen in een zwart houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois noir
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera negra
4 Buttermesser in einem schwarzen Holztablett

PresBoterGoudZw

8720039620476
Art. no.

1,2 mm

Cuchillospara carne Copperstonewash | SteakmesserKupferstonewash

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
6 steak knives in a black wooden tray
6 steakmessen in een zwart houten tray
6 couteaux à steak dans un plateau en bois noir
6 cuchillos para carne en una bandeja de madera negra
6 Steakmesser in einem schwarzen Holztablett

PresSteakKopZw

8720039620384
Art. no.

1,8 mm

Cuchillosparaqueso Copper stonewash | Käsemesser Kupfer stonewash

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
3 cheese knives in a black wooden tray
3 kaasmessen in een zwart houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois noir
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera negra
3 Käsemesser in einem schwarzen Holztablett

PresKaasKopZw3

8720039620445
Art. no.

1,2 mm

Botermessen Copperstonewash | Couteaux à beurreCopperstonewash
Cuchillospara mantequilla Copper stonewash | ButtermesserKupfer stonewash

Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS 
Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS
4 butter knives in a black wooden tray
4 botermessen in een zwart houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois noir
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera negra
4 Buttermesser in einem schwarzen Holztablett

PresBoterKopZw

8720039620506
Art. no.

1,2 mm
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26 27Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe



INNOVATION LINE

ES La Laguiole Style de Vie Innovation Line es hermosa en toda su sencillez.
Gracias a su moderno diseño y a la hermosa combinación de acero
inoxidable y madera natural, la serie tiene un aspecto discreto 
y muy elegante.
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Steak knives Oak wood
 

Kitchen knives Oak wood Stonewash

with a magnetic knife block 

Butter knives Oak wood 
Botermessen Eikenhout | Couteaux à beurre Boisde chêne
Cuchillospara mantequilla Madera de roble | Buttermesser Eichenholz

Cheese knives Oak wood
 

Steak knives Oak wood Smooth blade
 

Butter knives Grey pakka
 

Cheese knives Grey pakka
KaasmessenGrijspakka | Couteauxàfromage Pakka gris 

Steak knives Grey pakka Smooth blade
Steakmessen GrijspakkaGlad lemmet | Couteauxà steak Pakkagris 

Steakmessen Eikenhout|Couteaux à steakBoisde chêne
Cuchillospara carneMadera de roble | Steakmesser Eichenholz

Stainless steel and oak wood | RVS en eikenhout
Acier inoxydable et bois de chêne | Acero inoxidable y madera 
de roble | NiRo und Eichenholz

6 steak knives in a black wooden tray
6 steakmessen in een zwart houten tray
6 couteaux à steak dans un plateau en bois noir
6 cuchillos para carne en una bandeja de madera negra
6 Steakmesser in einem schwarzen Holztablett

InnoSteakEik

8718719301319

Art. no.
1,8 mm

KeukenmessenEikenhout Stonewash meteen magnetisch messenblok
Couteaux de cuisine Bois de chêne Stonewash avec un bloc de
couteaux magnétique
Cuchillos de cocina Madera de roble Stonewash con un bloque
magnético para cuchillos
Küchenmesser Eichenholz Stonewash mit einer magnetischen
Messerblock

Stainless steel and oak wood | RVS en eikenhout | Acier 
inoxydable et bois de chêne
Acero inoxidable y madera de roble | NiRo und Eichenholz

Chef’s knife, bread knife, carving knife, utility knife, paring knife 
With a magnetic knife block
Koksmes, broodmes, vleesmes, universeel mes, schilmesje
Met een magnetisch messenblok
Couteau de chef, couteau à pain, couteau à viande, couteau 
universel, couteau à légume 
Avec un bloc de couteaux magnétique
Cuchillo de chef, cuchillo de pan, cuchillo de carne, cuchillo 
utilitario, cuchillo de cocina
Con un bloque magnético para cuchillos
Kochmesser, Brotmesser, Fleischmesser, Universalmesser, 
Schälmesser 
Mit einer magnetischen Messerblock

Art. no. InnoKoksSetEik

8718719301449 2,5 mm

Steakmessen Eikenhout Glad lemmet|Couteaux à steak Boisde 
chêneLamelisse | Cuchillos paracarneMadera de roble Cuchilla lisa
Steakmesser Eichenholz Glatte Klinge

Stainless steel and oak wood | RVS en eikenhout
Acier inoxydable et bois de chêne | Acero inoxidable y madera 
de roble | NiRo und Eichenholz

6 steak knives in a black wooden tray
6 steakmessen in een zwart houten tray
6 couteaux à steak dans un plateau en bois noir
6 cuchillos para carne en una bandeja de madera negra
6 Steakmesser in einem schwarzen Holztablett

InnoSteakEikGlad

8718719301340

Art. no.
1,8 mm

KaasmessenEikenhout|Couteauxà fromageBoisde chêne
CuchillosparaquesoMadera de roble | Käsemesser Eichenholz

Stainless steel and oak wood | RVS en eikenhout
Acier inoxydable et bois de chêne | Acero inoxidable y madera 
de roble | NiRo und Eichenholz

3 cheese knives in a black wooden tray
3 kaasmessen in een zwart houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois noir
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera negra
3 Käsemesser in einem schwarzen Holztablett

InnoKaasEik

8718719301364

Art. no.

1,2 mm

Stainless steel and oak wood | RVS en eikenhout
Acier inoxydable et bois de chêne | Acero inoxidable y madera 
de roble | NiRo und Eichenholz

4 butter knives in a black wooden tray
4 botermessen in een zwart houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois noir
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera negra
4 Buttermesser in einem schwarzen Holztablett

InnoBoterEik

8718719301388

Art. no.
1,2 mm

Lamelisse | CuchillosparacarnePakka grisCuchilla lisa
Steakmesser Graues Pakkaholz Glatte Klinge

Stainless steel and grey pakka wood | RVS en grijs pakka hout
Acier inoxydable et bois de pakka gris | Acero inoxidable y 
madera de pakka gris | NiRo und graues Pakkaholz

6 steak knives in a black wooden tray
6 steakmessen in een zwart houten tray
6 couteaux à steak dans un plateau en bois noir
6 cuchillos para carne en una bandeja de madera negra
6 Steakmesser in einem schwarzen Holztablett

InnoSteakGrijsGlad

8718719301357

Art. no.
1,8 mm

CuchillosparaquesoPakka gris | Käsemesser Graues Pakkaholz

Stainless steel and grey pakka wood | RVS en grijs pakka hout
Acier inoxydable et bois de pakka gris | Acero inoxidable y 
madera de pakka gris | NiRo und graues Pakkaholz

3 cheese knives in a black wooden tray
3 kaasmessen in een zwart houten tray
3 couteaux à fromage dans un plateau en bois noir
3 cuchillos para queso en una bandeja de madera negra
3 Käsemesser in einem schwarzen Holztablett

InnoKaasGrijs

8718719301371

Art. no.
1,2 mm

Botermessen Grijspakka | Couteaux à beurrePakkagris
Cuchillospara mantequilla Pakka gris | Buttermesser Graues Pakkaholz

Stainless steel and grey pakka wood | RVS en grijs pakka hout
Acier inoxydable et bois de pakka gris | Acero inoxidable y 
madera de pakka gris | NiRo und graues Pakkaholz

4 butter knives in a black wooden tray
4 botermessen in een zwart houten tray
4 couteaux à beurre dans un plateau en bois noir
4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera negra
4 Buttermesser in einem schwarzen Holztablett

InnoBoterGrijs

8718719301395

Art. no.
1,2 mm



LUXURY LINE
EN 

NL

Atthe LaguioleStyledeVieLuxuryLine,affordableluxurycomesfirst.Thebeautifully designed products are of
solid qualityandhaveanelegantappearancethankstotheuseofstainlesssteel and various types of wood.

Bij deLaguioleStyledeVieLuxuryLinestaatbetaalbareluxevoorop.Defraai vormgegeven producten
zijn vanstevigekwaliteitenhebbendankzijhetgebruikvanRVSenverschillende houtsoorten een 
elegante uitstraling.

FR Avec la Laguiole Style de Vie Luxury Line, le luxe accessible passe avant tout. Les produits superbement 
conçus sont de qualité solide et ont un aspect élégant grâce à l'utilisation d'acier inoxydable et de 
différents types de bois.

ES Para la Laguiole Style de Vie Luxury Line, el lujo a precios asequibles es lo principal. Estos 
productos, que cuentan con un bello diseño, son de calidad sólida y tienen un aspecto elegante 
gracias a su fabricación con acero inoxidable y diversos tipos de madera.

DE Bei der Laguiole Style de Vie Luxury Line steht erschwinglicher Luxus an erster Stelle. Die
wunderschön gestalteten Produkte sind von solider Qualität und haben dank der Verwendung 
von Edelstahl und verschiedenen Holzarten ein elegantes Aussehen.
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Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe

Steak knives Black pakka wood
 

Forks Black pakka wood
 

Steak knives Olive wood
 

Forks Olive wood
 

Spoons Olive wood
 

Steak knives Mixed wood
 

Steak knives Wengé wood
 

SteakmessenZwart pakkahout | Couteauxàsteak Boisdepakkanoir|Cuchillos 
paracarneMadera de pakka negro | Steakmesser Schwarzes Pakkaholz

Stainless steel and black pakka wood | RVS en zwart pakkahout 
Acier inoxydable et bois pakka noir | Acero inoxidable y madera 
de pakka negro | NiRo und schwarzes Pakkaholz

6 steak knives in a luxury box
6 steakmessen in een luxe kist
6 couteaux à steak dans un coffret de luxe
6 cuchillos para carne en una caja de lujo
6 Steakmesser in luxuriöser Kiste

LuxSteakZwart

8718719300046

Art. no.
2,5 mm

VorkenZwartpakkahout|FourchettesBois depakka noir
TenedoresMadera depakka negro | Gabeln Schwarzes Pakkaholz

Stainless steel and black pakka wood | RVS en zwart pakkahout 
Acier inoxydable et bois pakka noir | Acero inoxidable y madera 
de pakka negro | NiRo und schwarzes Pakkaholz

6 forks in a luxury box
6 vorken in een luxe kist
6 fourchettes dans un coffret de luxe
6 tenedores en una caja de lujo
6 Gabeln in luxuriöser Kiste

LuxVorkZwart

8718719300084

Art. no.
2,5 mm

Steakmessen Olijfhout | Couteauxà steak Boisd’olivier
Cuchillospara carne Madera deolivo | Steakmesser Olivenholz

Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout 
Acier inoxydable et bois d'olivier | Acero inoxidable y madera de 
olivo | NiRo und Olivenholz

6 steak knives in a luxury box
6 steakmessen in een luxe kist
6 couteaux à steak dans un coffret de luxe
6 cuchillos para carne en una caja de lujo
6 Steakmesser in luxuriöser Kiste

LuxSteakOlijf

8718719300039

Art. no.
2,5 mm

VorkenOlijfhout | Fourchettes Bois d’olivier
TenedoresMadera deolivo | Gabeln Olivenholz

Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout 
Acier inoxydable et bois d'olivier | Acero inoxidable y madera de 
olivo | NiRo und Olivenholz

6 forks in a luxury box
6 vorken in een luxe kist
6 fourchettes dans un coffret de luxe
6 tenedores en una caja de lujo
6 Gabeln in luxuriöser Kiste

LuxVorkOlijf

8718719300077

Art. no.
2,5 mm

LepelsOlijfhout | Cuillères Boisd’olivier
CucharasMadera de olivo | Löffel Olivenholz

Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout 
Acier inoxydable et bois d'olivier | Acero inoxidable y madera de 
olivo | NiRo und Olivenholz

6 spoons in a luxury box
6 lepels in een luxe kist
6 cuillères dans un coffret de luxe
6 cucharas en una caja de lujo
6 Löffel in luxuriöser Kiste

LuxLepelOlijf

8718719301463

Art. no.
2,5 mm

Art. no.

Steakmessen Wengé-hout | Couteaux àsteakBois deWengé 
Cuchillospara carneMadera Wengé | Steakmesser Wengé Holz

Stainless steel and wengé wood | RVS en wengé-hout
Acier inoxydable et bois wengé | Acero inoxidable y madera
wengé | NiRo und Wengé Holz

6 steak knives in a luxury box
6 steakmessen in een luxe kist
6 couteaux à steak dans un coffret de luxe
6 cuchillos para carne en una caja de lujo
6 Steakmesser in luxuriöser Kiste

Lu x S teakWengeZw

8720039623088 2,5 mm

Steakmessen Gemengdhout | Couteaux à steakBoismixte
Cuchillospara carne Madera mixta | SteakmesserVerschiedene Holzarten

Stainless steel and wood 
Types of wood: olive, oak, acacia, wenge, teak and lead
RVS en hout 
Houtsoorten: olijf, eiken, acacia, wengé, teak en lood
Acier inoxydable et bois 
Essences de bois: olive, chêne, acacia, wengé, teck et plomb
Acero inoxidable y madera 
Tipos de madera: olivo, roble, acacia, wengué, teca y plomo
NiRo und Holz 
Holzarten: Olive, Eiche, Akazie, Wenge, Teak und Blei
6 steak knives in a luxury box
6 steakmessen in een luxe kist
6 couteaux à steak dans un coffret de luxe
6 cuchillos para carne en una caja de lujo
6 Steakmesser in luxuriöser Kiste

LuxSteakMix

8718719301234
Art. no.

2,5 mm
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Steak knives Rose 
Steakmessen Roos | Couteauxàsteak Rose
Cuchillospara carne Rosa | Steakmesser Rose

Steak knives Stainless steel
 

Steak knives Oak wood Stonewash
 

Forks Rose
 

Forks Stainless steel
 

Forks Oak wood Stonewash
 

Stainless steel and red pakka wood | RVS en rood pakkahout
Acier inoxydable et bois de pakka rouge | Acero inoxidable y 
madera de pakka roja | NiRo und rotes Pakkaholz

6 steak knives in a luxury box
6 steakmessen in een luxe kist
6 couteaux à steak dans un coffret de luxe
6 cuchillos para carne en una caja de lujo
6 Steakmesser in luxuriöser Kiste

LuxSteakRose

8720039627536

Art. no.
2,5 mm

Steakmessen Eikenhout Stonewash | Couteauxà steakBoisde chêne
Stonewash | Cuchillos para carne Maderaderoble Stonewash
Steakmesser Eichenholz Stonewash

Stainless steel and oak wood | RVS en eikenhout 
Acier inoxydable et bois de chêne | Acero inoxidable y madera 
de roble | NiRo und Eichenholz

6 steak knives in a luxury box
6 steakmessen in een luxe kist
6 couteaux à steak dans un coffret de luxe
6 cuchillos para carne en una caja de lujo
6 Steakmesser in luxuriöser Kiste

LuxSteakEikStone

8720039624795

Art. no.
2,5 mm

Steakmessen Roestvrijstaal | Couteaux àsteakAcier inoxydable
Cuchillospara carneAcero inoxidable | Steakmesser Rostfreier Stahl

Stainless steel | RVS
Acier inoxydable | Acero inoxidable
NiRo

6 steak knives in a luxury box
6 steakmessen in een luxe kist
6 couteaux à steak dans un coffret de luxe
6 cuchillos para carne en una caja de lujo
6 Steakmesser in luxuriöser Kiste

LuxSteakRVS

8718719300060

Art. no.
2,5 mm

VorkenRoestvrij staal |Fourchettes Acier inoxydable
TenedoresAcero inoxidable | Gabeln Rostfreier Stahl

Stainless steel | RVS
Acier inoxydable | Acero inoxidable
NiRo

6 forks in a luxury box
6 vorken in een luxe kist
6 fourchettes dans un coffret de luxe
6 tenedores en una caja de lujo
6 Gabeln in luxuriöser Kiste

LuxVorkRVS

8718719300107

Art. no.
2,5 mm

VorkenRoos | Fourchettes Rose 
TenedoresRosa | Gabeln Rose

Stainless steel and red pakka wood | RVS en rood pakkahout
Acier inoxydable et bois de pakka rouge | Acero inoxidable y 
madera de pakka roja | NiRo und rotes Pakkaholz

6 forks in a luxury box
6 vorken in een luxe kist
6 fourchettes dans un coffret de luxe
6 tenedores en una caja de lujo
6 Gabeln in luxuriöser Kiste

LuxVorkRose

8720039627567

Art. no.
2,5 mm

Vorken Eikenhout Stonewash | FourchettesBoisde chêne 
Stonewash | TenedoresMadera derobleStonewash
Gabeln Eichenholz Stonewash

Stainless steel and oak wood | RVS en eikenhout 
Acier inoxydable et bois de chêne | Acero inoxidable y madera 
de roble | NiRo und Eichenholz

6 forks in a luxury box
6 vorken in een luxe kist
6 fourchettes dans un coffret de luxe
6 tenedores en una caja de lujo
6 Gabeln in luxuriöser Kiste

LuxVorkEikStone

8720039624825

Art. no.
2,5 mm

Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe36



Santoku knife Olive wood

with cutting board 

Kitchen knives Olive wood

with a magnetic knife block 

Bread knife Olive wood
 

Chef's knife Olive wood
Koksmes Olijfhout|Couteau de chefBoisd’olivier 

Santoku knife Olive wood
SantokumesOlijfhout|Couteau SantokuBoisd’olivier
CuchilloSantokuMadera de olivo | SantokumesserOlivenholz

 

SantokumesOlijfhout met houten snijplank 
Couteau Santoku Bois d’olivier avecplanche à découper
Cuchillo Santoku Madera de olivo con tabla de cortar
Santokumesser Olivenholz mit Schneidebrett

Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier | 
Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz

Knife and cutting board
Mes en snijplank
Couteau et planche à découper
Cuchillo y tabla de cortar
Messer und Schneidebrett

SantokuOlijfPlank

8718719301180

Size board 
Afmeting plank 
Mesure de la planche 
Tamaño tabla de cortar 
Größe Servierbrett 

ca. 30 cm x 25 cm

Art. no.
2,5 mm

KeukenmessenOlijfhout met een magnetisch messenblok
Couteaux de cuisine Bois d’olivier avecunbloc de couteaumagnétique
Cuchillos de cocina Madera de olivo con un bloque magnético para cuchillos
Küchenmesser Olivenholz mit einer magnetischen Messerblock

Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier
Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz
Chef’s knife, bread knife, carving knife, utility knife, paring knife 
With a magnetic knife block of acacia wood
Koksmes, broodmes, vleesmes, universeel mes, schilmesje
Met een magnetisch messenblok van acaciahout
Couteau de chef, couteau à pain, couteau à viande, couteau universel, couteau à légume 
Avec un bloc de couteau magnétique en bois d'acacia
Cuchillo de chef, cuchillo de pan, cuchillo de carne, cuchillo utilitario, cuchillo de cocina
Con un bloque magnético para cuchillos de madera de acacia
Kochmesser, brotmesser, fleischmesser, universalmesser, schälmesser 
Mit einer magnetischen Messerblock aus Akazienholz
KoksmesSetOlijf

8718719301104
Art. no.

2,5 mm

Broodmes Olijfhout|Couteau à painBoisd’olivier
Cuchillode panMadera deolivo | BrotmesserOlivenholz

Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier 
Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz
Bread knife in a luxury box
Broodmes in een luxe kistje
Couteau à pain dans un coffret de luxe
Cuchillo de pan en una lujosa caja
Brotmesser in luxuriöser Holzverpackung

BroodOlijfLag

8718719301296
Art. no.

2,5 mm

Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier 
Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz
Santoku knife in a luxury box
Santokumes in een luxe kistje
Couteau Santoku dans un coffret de luxe
Cuchillo Santoku en una lujosa caja 
Santokumesser in luxuriöser Holzverpackung

SantOlijfLag

8720039623316
Art. no.

2,5 mm

Cuchillo dechefMadera de olivo | Kochmesser Olivenholz

Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier 
Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz
Chef's knife in a luxury box
Koksmes in een luxe kistje
Couteau de chef dans un coffret de luxe
Cuchillo de chef en una lujosa caja 
Kochmesser in luxuriöser Holzverpackung

KoksOlijfLag

8718719301289
Art. no.

2,5 mm
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Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe
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Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe

Corkscrew Rose
 

Corkscrew Olive wood
 

Corkscrew Black pakka wood
 

Corkscrew with accessories Oak wood
 

KurkentrekkerOlijfhout | Tire-bouchonBois d’olivier 
SacacorchosMadera de olivo | Korkenzieher Olivenholz

Hardened steel and olive wood | Gehard staal en olijfhout
Acier trempé et bois d'olivier | Acero endurecido y madera de olivo
Gehärterter Stahl und Olivenholz

In a luxury box
In een luxe kistje
Dans un coffret de luxe
En una lujosa caja
In luxuriöser Holzverpackung

KurkOlijf
8718719300015

Double lever, 5 rotations
2 hefbomen, roteert 5 maal
2 leviers, tourne 5 fois
2 palancas, rota 5 veces
Mit Doppelhebel, 5 Umdrehungen

Art. no.

KurkentrekkerZwart pakkahout | Tire-bouchonBois depakka noir 
SacacorchosMadera de pakka negro | Korkenzieher Schwarzes Pakkaholz

Hardened steel and black pakka wood | Gehard staal en zwart pakkahout 
Acier trempé et bois de pakka noir | Acero endurecido y madera de pakka negro 
Gehärteter Stahl und schwarzes Pakkaholz

In a luxury box
In een luxe kistje
Dans un coffret de luxe
En una lujosa caja
In luxuriöser Holzverpackung

KurkZwart
87 187 1930002 2

Double lever, 5 rotations
2 hefbomen, roteert 5 maal
2 leviers, tourne 5 fois
2 palancas, rota 5 veces
Mit Doppelhebel, 5 Umdrehungen

Art. no.

KurkentrekkerRoos | Tire-bouchonRose 
SacacorchosRosa | KorkenzieherRose

Hardened steel and red pakka wood | Gehard staal en rood pakkahout
Acier trempé et bois de pakka rouge | Acero endurecido y madera de pakka roja
Gehärteter Stahl und rotes Pakkaholz

In a luxury box
In een luxe kistje
Dans un coffret de luxe
En una lujosa caja
In luxuriöser Holzverpackung

KurkRoos
87 187 19300008

Double lever, 5 rotations
2 hefbomen, roteert 5 maal
2 leviers, tourne 5 fois
2 palancas, rota 5 veces
Mit Doppelhebel, 5 Umdrehungen

Art. no.

Kurkentrekkermetaccessoires Eikenhout | Tire-bouchonavecaccessoiresBois de chêne 
Sacacorchosconaccesorios Maderade roble | KorkenziehermitZubehörEichenholz

Hardened steel and oak wood | Gehard staal en eikenhout
Acier trempé et bois de chêne | Acero endurecido y madera de roble
Gehärterter Stahl und Eichenholz

2 x bottle stopper, a corkscrew, a bottle pour spout and a bottle pour spout with coolstick
2 x stoppers, een kurkentrekker, een schenktuit en een schenktuit met coolstick
2 x bouchon de bouteille, un tire-bouchon, un bec verseur de bouteille et un bec verseur 
de bouteille avec bâton de refroidissement
2 x tapón de botella, un sacacorchos, un pico vertedor de botella y un pico vertedor de 
botella con palo de enfriamiento
2 x Flaschenverschluss, ein Korkenzieher, eine Flaschen-Tülle und eine Flaschen-Tülle 
mit Coolstick
KurkEikGift
8718719301425

Art. no.
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Champagne saber Olive wood
 

Champagne saber Rose
 

The Exclusive Edition
 

Champagnesabel Olijfhout | Sabre de champagneBois d’olivier 
Sabledechampán Madera de olivo | Champagnersäbel Olivenholz

Hardened steel and olive wood | Gehard staal en olijfhout
Acier trempé et bois d'olivier | Acero endurecido y madera de olivo
Gehärterter Stahl und Olivenholz

Champagne saber in a luxury box
Champagnesabel in een luxe kistje
Sabre de champagne dans un coffret de luxe
Sable de champán en una lujosa caja
Champagnersäbel in luxuriöser Holzverpackung

SabelOlijf

8718719301333

Art. no.
2,5 mm

Champagnesabel Roos | Sabredechampagne Rose 
Sabledechampán Rosa | Champagnersäbel Rose

Hardened steel and red pakka wood | Gehard staal en rood pakkahout
Acier trempé et bois de pakka rouge | Acero endurecido y madera de pakka roja
Gehärteter Stahl und rotes Pakkaholz

Champagne saber in a luxury box
Champagnesabel in een luxe kistje
Sabre de champagne dans un coffret de luxe
Sable de champán en una lujosa caja
Champagnersäbel in luxuriöser Holzverpackung

SabelRoos

8718719301203

Art. no.
2,5 mm

Luxurious gift set withbubble opener, caviar spoon made of shells, caviar jar opener, oyster knife and silicone 
holder for oysters | Luxe geschenkset met opener voor een flesje bubbels, kaviaar lepeltje gemaakt van schelpen,
kaviaar opener, oestermes en siliconen houder voor oesters | Luxe coffret cadeau comprenant un tire-bouchon
à champagne, une cuillère à caviar en nacre, un ouvre-bocal à caviar, un couteau à huîtres et une moufle à huîtres
en silicone | Lujo set de regalo con abridor de vinos espumosos, cuchara de caviar hecha de conchas, abridor
de botes de caviar, cuchillo de ostras y soporte de silicona para ostras | Luxus Geschenkset mit Flaschenöffner,
Kaviarlöffel aus Muscheln, Öffner für Kaviardosen, Austernmesser und Silikonhalter für Austern.

Stainless steel, oak wood, shelves and silicone | RVS, eikenhout, schelpen en siliconen | Acier inoxydable, 
bois de chêne, coques et silicone | Acero inoxidable, madera de roble, conchas y silicona | Edelstahl, 
Eichenholz, Muscheln und Silikon

Gift set in a luxury box
Geschenkset in een luxe kistje
Coffret cadeau dans un coffre de luxe
Set de regalo en una lujosa caja
Geschenkset in luxuriöser Holzverpackung

ChampCavOystOak

8720791531904

Art. no.
2,5 mm

Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe
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Oyster gift Set Oak wood

with silicone hand protector 

Oyster gift Set Wengé wood

with silicone hand protector 

Oyster Gift Set Olive wood

with silicone hand protector 

Luxury Line BBQ set Olive wood
 

OestergeschenksetEikenhoutmetsiliconenoesterhouder | Coffret d'huîtres Bois de chêne avec protège-
mainensilicone | Set deregalo ostrasMaderaderoblecon protector de manos de silicona
Austern-Geschenkset Eichenholz mit Silikon-Handschutz

Stainless steel, oak wood and silicone | RVS, eikenhout en siliconen | Acier inoxydable, bois de chêne et 
silicone | Acero inoxidable, madera de roble y silicona | NiRo, Eichenholz und Silikon
2-piece Oyster set in a luxury box
2-delige oesterset in een luxe kistje
2 pièces set de huîtres dans un coffre de luxe
Juego de ostras de 2 piezas en una lujosa caja
2-teiliges Austernset in luxuriöser Holzverpackung

OesterEikGift

8718719305829
Art. no.

2,5 mm

OestergeschenksetWengé-hout met siliconenoesterhouder | Coffret d'huîtres Bois de Wengé avec 
protège-mainensilicone | Set de regaloostrasMaderaWengé con protector de mano de silicona
Austern-Geschenkset Wengé Holz mit Silikon-Handschutz

Stainless steel, Wengé wood and silicone | RVS, Wengé-hout en siliconen | Acier inoxydable, bois de Wengé 
et silicone | Acero inoxidable, madera de Wengé y silicona | NiRo, Wengéholz und Silikon
2-piece Oyster set in a luxury box
2-delige oesterset in een luxe kistje
2 pièces set de huîtres dans un coffre de luxe
Juego de ostras de 2 piezas en una lujosa caja
2-teiliges Austernset in luxuriöser Holzverpackung

OesterWengeGift

8720039624429
Art. no.

2,5 mm

OestergeschenksetOlijfhout metsiliconenoesterhouder | Coffret d'huîtres Bois d'olivier avec 
protège-main ensilicone | Setde regaloparaostras Madera de olivo con protector de manos
de silicona | Austern-Geschenkset aus Olivenholz mit Silikon-Handschutz

Stainless steel, olive wood and silicone | RVS, olijfhout en siliconen | Acier inoxydable, Bois d'olivier et 
silicone | Acero inoxidable, Madera de olivo y silicona | NiRo, Olivenholz und Silikon
3-piece Oyster set in a luxury box
3-delige oesterset in een luxe kistje
3 pièces set de huîtres dans un coffre de luxe
Juego de ostras de 3 piezas en una lujosa caja
3-teiliges Austernset in luxuriöser Holzverpackung

OesterOliveGift

8720039627772
Art. no.

2,5 mm

BBQsetOlijfhout|Setde barbecue Bois d’olivier | Juego debarbacoa Madera de olivo | BBQ-Set Olivenholz

Hardened steel and olive wood | Gehard staal en olijfhout
Acier trempé et bois d'olivier | Acero endurecido y madera de olivo
Gehärterter Stahl und Olivenholz

1 BBQ spatula and 1 BBQ tongs in a luxury box
1 BBQ spatel en 1 BBQ tang in een luxe kistje
1 spatule pour le BBQ et 1 pince pour le BBQ dans un coffret de luxe
1 espátula de BBQ y 1 pinza de BBQ en una lujosa caja
1 BBQ-Spachtel und 1 BBQ-Zange in luxuriöser Holzverpackung

LuxBBQSetOlive

8720039627932

Art. no.
2,5 mm

Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe



50 51Material
Content

Barcode
Blade / material thickness

Serrated blade
Smooth blade

Dishwasher safe (till 55˚C)
Not dishwasher safe

LU
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Make your own pocket knife
Zebrano wood 

Pocket knife with sharpener and leather cover
Rose
Zakmes metaanzetstaal enlerenhoesjeRoos | Couteaude pocheavecaiguiseur etétuien cuir 

 

Pocket knife with sharpener and leather cover
Zebrano wood 
Zakmes met aanzetstaalen leren hoesje Zebranohout|Couteaude pocheavecaiguiseuret
étuien cuir Bois de zebrano | Navajade bolsillo conafiladoryfunda decueroMaderadecebrano
Taschenmesser mit Wetzstahl und Lederhülle Zebranoholz

Pocket knife with corkscrew Olive wood
 

Pocket knife Rose
Zakmes Roos|Couteau de pocheRose  

Pocket knife Maple wood
Zakmes Esdoornhout | Couteaude pocheBoisd'érable
Cuchillo debolsillo Madera dearce | Taschenmesser Ahornholz

 

Pocket knife Black pakka wood
Zakmes Zwartpakkahout | Couteau depoche Boisdepakkanoir  

Rose | Navaja debolsillo conafiladoryfunda de cueroRosa | Taschenmessermit Wetzstahl
und Lederhülle Rose

Stainless steel and red pakka wood | RVS en rood pakkahout | Acier inoxydable et bois de 
pakka rouge | Acero inoxidable y madera de pakka roja | NiRo und rotes Pakkaholz

In a luxury gift box 
In een luxe geschenkverpakking 
Dans un coffret cadeau de luxe
En una lujosa caja de regalo
In einer luxuriösen Geschenkverpackung

ZakmLeerRoos

8718719301159

Total length 
Lengte uitgeklapt 
Longueur totale 
Longitud total 
Gesamtlänge 

22 cm

Art. no.
2,5 mm

Maak je eigenzakmesZebranohout | Fabriquez votre propre couteau de poche Bois de zebrano
Hacer su propiocuchillo de bolsillo Madera de cebrano | Taschenmesser-Baupaket Zebranoholz

Stainless steel and zebrano wood | RVS en zebranohout | Acier inoxydable et bois de zebrano 
Acero inoxidable y madera de cebrano | NiRo und Zebranoholz

In a luxury gift box. The set consists of 
individual parts which must be assembled.
In een luxe geschenkverpakking. De set 
bestaat uit losse onderdelen die in elkaar 
moeten worden gezet.
Dans un coffret cadeau de luxe.
L'ensemble contient des éléments 
qui doivent être assemblés.
En una lujosa caja de regalo. 
El conjunto contiene partes que tienen 
que ser puestas juntas.
In einer luxuriösen Geschenkverpackung. 
Das Set besteht aus Einzelteile, die 
zusammengebaut werden.
MaakLagZakm

8718719300671

Total length 
Lengte uitgeklapt 
Longueur totale 
Longitud total 
Gesamtlänge 

21,5 cm

Art. no.
2,5 mm

Stainless steel and zebrano wood | RVS en zebranohout | Acier inoxydable et bois de zebrano 
Acero inoxidable y madera de cebrano | NiRo und Zebranoholz

In a luxury gift box 
In een luxe geschenkverpakking 
Dans un coffret cadeau de luxe
En una lujosa caja de regalo
In einer luxuriösen Geschenkverpackung

ZakmLeerZebrano

8718719305799

Total length 
Lengte uitgeklapt 
Longueur totale 
Longitud total 
Gesamtlänge 

22 cm

Art. no.
2,5 mm

Zakmes met kurkentrekkerOlijfhout | Couteau depocheavectire-bouchon Boisd’olivier
Cuchillo de bolsillo con sacacorchos Madera de olivo | Taschenmessermit Korkenzieher Olivenholz

Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier 
Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz

In a luxury gift box 
In een luxe geschenkverpakking 
Dans un coffret cadeau de luxe
En una lujosa caja de regalo
In einer luxuriösen Geschenkverpackung

ZakmKurkOlijf

8718719300657

Total length 
Lengte uitgeklapt 
Longueur totale 
Longitud total 
Gesamtlänge 

21,5 cm

Art. no.
2,5 mm

Stainless steel and maple wood | RVS en esdoornhout | Acier inoxydable et bois d'érable 
Acero inoxidable y madera de arce | NiRo und Ahornholz

In a luxury gift box 
In een luxe geschenkverpakking 
Dans un coffret cadeau de luxe
En una lujosa caja de regalo
In einer luxuriösen Geschenkverpackung

ZakmEsdoorn

8718719300640

Total length 
Lengte uitgeklapt 
Longueur totale 
Longitud total 
Gesamtlänge 

19,5 cm

Art. no.
2,5 mm

Cuchillo debolsillo Rosa | Taschenmesser Rose

Stainless steel and red pakka wood | RVS en rood pakkahout | Acier inoxydable et bois de 
pakka rouge | Acero inoxidable y madera de pakka roja | NiRo und rotes Pakkaholz

In a luxury gift box 
In een luxe geschenkverpakking 
Dans un coffret cadeau de luxe
En una lujosa caja de regalo
In einer luxuriösen Geschenkverpackung

ZakmRoos

8718719300633

Total length 
Lengte uitgeklapt 
Longueur totale 
Longitud total 
Gesamtlänge 

19,5 cm

Art. no.
2,5 mm

Cuchillo debolsillo Madera depakka negro | Taschenmesser Schwarzes Pakkaholz

Stainless steel and black pakka wood | RVS en zwart pakkahout | Acier inoxydable et bois de 
pakka noir | Acero inoxidable y Madera de pakka negro | NiRo und schwarzes Pakkaholz

In a luxury gift box 
In een luxe geschenkverpakking 
Dans un coffret cadeau de luxe
En una lujosa caja de regalo
In einer luxuriösen Geschenkverpackung

ZakmZwart
87 187 19300626

Total length 
Lengte uitgeklapt 
Longueur totale 
Longitud total 
Gesamtlänge 

19,5 cm

Art. no.

2,5 mm



ENVÍA TUS CONSULTAS Y PEDIDOS A: 
info@scandist.com
www.scandist.com


	Envía tus consultas y pedidos a: info@scandist.com  www.scandist.com
	BOSKA: especialista en herramientas alimentarias y vendedor de seis marcas líderes
	BOSKA lo une todo: Carácter, belleza, practicidad y durabilidad.

	ELABORADO CON FUEGO, PERFECCIONADO CON PASIÓN
	BRUTE
	El cuchillo de carnicero Forged Brute, también conocido como Nakiri, es un cuchillo tradicional japonés indispensable para cortar y picar verduras y hierbas con precisión. Cada cuchillo está forjado a mano con acero japonés 440C de alta calidad y una impresionante dureza Rockwell de 58, lo que garantiza un filo y una durabilidad excepcionales. Con un grosor de hoja de 2 milímetros y un ángulo de corte de 18 grados, este cuchillo ofrece un control y una precisión óptimos. Su aspecto único se ve realzado por el acabado artesanal y la lujosa caja de madera en la que se entrega. Además, cuenta con una generosa garantía de diez años.
	Cúidalos
	EN
	Forged

	Brevemente
	Cuchillo totalmente de acero (hoy y mango de una sola pieza)
	Acabado “bruto”: se ven claramente las marcas de forja y martillado
	No está pulido, por lo que el aspecto es más artesanal e industrial
	Cada pieza tiene una textura diferente debido al martillado manual
	Aspecto agresivo y robusto
	Estética marcado tipo “herrero”
	Es nuestra serie más ruda y llamativa
	Chef’s knife
	Chef’s knife 16 cm
	Carving knife
	Butcher knife
	Bread knife
	Vegetable knife
	Santoku knife
	18 cm
	Santoku knife
	14 cm
	Boning knife
	Utility knife
	Paring knife
	Diamant sharpening steel*
	Carving fork*

	Fabricado en acero japonés 440C.
	|Dureza de 58 Rockwell
	| El grosor de la hoja es de 2 mm|
	Ángulo de corte de 18 grados | Forjado a mano | Empaquetado en una lujosa caja de madera |
	10-años de garantía  | *2-años de garantía
	¿Tienes curiosidad por ver toda la colección de Forged? Entonces visita la página web www.forged.nl

	SETS
	3-piece
	4 Steak  knives
	(Chef’s knife, vegetable
	knife and utility knife)
	Presentación en  lujosa caja de madera



	INTENSE
	Cada cuchillo está hecho a mano con acero japonés 440C y tiene una dureza de 58 Rockwell, lo que garantiza un filo duradero y una gran fiabilidad. Con un grosor de hoja de 2 mm y un ángulo de corte de 18 grados, podrás cortar cualquier ingrediente sin esfuerzo. Presentado en una lujosa caja de madera y con una garantía de 10 años, esta es una artesanía que apreciarás cada día.
	EN

	Forged Intense
	La serie Intense de Forged es una combinación visualmente atractiva. El llamativo acabado martillado es sutil. Si bien su aspecto y tacto recuerdan a un cuchillo de cocina tradicional, presenta esos delicados detalles forjados tan característicos de Forged.
	En esta serie, la hoja presenta un acabado denso y un pulido impecable. El método de forjado es idéntico al de las otras series, solo que el pulido posterior de la hoja es considerablemente más intenso.  Estos cuchillos especiales son realmente llamativos  de una forma ligeramente más sutil que los de las otras series.
	Your dealer:

	Brevemente
	Cuchillo forjado con mango metálico y acabado cuidado
	Pulido más fino que el Brute y martillado más sutil en la hoja
	Diseño visual más limpio y elegante
	Más cercano al estilo de un cuchillo de chef tradicional, aunque mantiene detalles artesanales
	Chef’s knife
	Chef’s knife 16 cm
	Carving knife
	Butcher knife
	Bread knife
	Vegetable knife
	Santoku knife 18 cm Size: 18 cm
	Santoku knife 14 cm Size: 14 cm

	Boning knife
	Utility knife
	Paring knife
	Diamond sharpening steel*
	Carving fork*
	4 Steak knives

	Fabricado en acero japonés 440C.
	| Dureza de 58 Rockwell
	| El grosor de la hoja es de 2 mm|
	Ángulo de corte de 18 grados | Forjado a mano | Empaquetado en una lujosa caja de madera |
	10-años de garantía  | *2-años de garantía

	KATAI
	EN

	Forged Katai
	El diseño de la serie Forged Katai se inspira en el mar de Japón. Su llamativo diseño permite que la forma de la hoja se integre armoniosamente con el mango.
	La hoja está forjada completamente a mano con cinco capas de acero japonés VG10 y presenta el característico martillado propio de todos los cuchillos Forged.
	Sin embargo, los cuchillos de la serie Katai han sido sometidos a un proceso de acabado adicional mediante un martillo de alta precisión. Este proceso, mucho más laborioso, da como resultado un aspecto aún más refinado y único. El mango está hecho de madera de raíz, que primero se impregna con cera y se prensa antes de ser moldeada. Este proceso hace que cada cuchillo sea único en su acabado, color y textura de la madera.
	Your dealer:

	Chef’s knife
	Chef’s knife 16 cm
	Carving knife
	Butcher’s knife
	Bread knife
	Santoku knife 18 cm Size: 18 cm
	Santoku knife 14 cm Size: 14 cm

	Boning knife
	Utility knife
	Diamant sharpening steel* Size: 26 cm
	Made of Japanese VG10 steel|Hardness of 60 Rockwell
	|Blade thickness is 2 mm|
	18 degrees grinding angle
	Forged by hand in 5 layers
	|Packed in a luxury wooden box
	10-year guarentee
	*2-year guarantee

	OLIVE
	El cuchillo Santoku Olive de 18 cm es la versión japonesa del cuchillo de chef, cuyo nombre «santoku» hace referencia a sus tres funciones: rebanar, cortar en rodajas y picar. Gracias a esta versatilidad, es un verdadero todoterreno en la cocina. Fabricado en acero japonés 440C con una dureza de 58 Rockwell, ofrece tanto filo como durabilidad. Todos los cuchillos Forged se forjan a mano y cuentan con un grosor de hoja de 2 mm y un ángulo de corte de 18 grados para un rendimiento óptimo. El cuchillo Santoku Olive de 18 cm se presenta en una elegante caja de madera y tiene una garantía de 10 años. También disponible en 14 cm.
	EN

	Forged Olive
	When designingthe Olive series, our starting
	point was tounite different expressive colors and materials. The combination of the hammered blade, the cleanly finished pommel and the natural olive wood handle make this series a real eye-catcher. The knives are made of Japanese 440C steel and have a hardness of 58 Rockwell. The round olive wood handle is very comfortable to hold and the knife is well balanced thanks to the hammered pommel at the end of the handle.
	The Olive series is robust and, thanks to the beautiful color and markings in the olive wood, it is also refined and stylish.
	BrochOliveEN

	Your dealer:
	Chef’s knife 20,5 cm
	Chef’s knife 16 cm
	Carving knife
	Butcher knife
	Bread knife
	Vegetable knife
	Santoku knife 18 cm
	Santoku knife 14 cm
	Petty knife
	Boning knife
	Utility knife
	Serrated utility knife
	Paring knife
	Fish fillet knife** Size: 18 cm

	Diamant sharpening steel*
	Carving fork*
	Made of Japanese 440C steel
	|Hardness of 58 Rockwell
	|Blade thickness is 2 mm|
	18 degrees grinding angle
	Forged by hand|Packed in a luxury wooden box
	10-year guarentee
	*2-year guarentee
	** Alternative steel
	Asian cleaver
	3-piece


	Curious about the entire collection of Forged? Then visit www.forgedoriginal.com or scan the QR code.
	4 Steak knives
	4 Steak knives XXL

	ESSENTIALS
	EN
	Your Dealer:
	BrochEsEN
	Cooking like a boss
	Frying pan with 2 handles - Ø 20 cm The steel frying pan with double handles, 20 cm in diameter, is small in size but big on performance. Designed for strength and long-term reliability, this pan ensures perfectly fried results with every use. Take control and unleash your inner chef. Perfect for quick, precise cooking with maximum results.
	Frying pan with 2 handles - Ø 24 cm The 24 cm steel frying pan with double handles is a fearless ally in the kitchen. Built for hard work, it delivers unparalleled performance with a touch of brutal elegance. Let it guide you through any culinary challenge with its powerful grip.
	Frying pan with 2 handles - Ø 28 cm The steel frying pan with double handles, 28 cm in diameter, is your kitchen’s fearless hero. Designed for tough performance and unrivalled durability, this pan delivers perfectly fried results time after time. Grasp it firmly and dominate the kitchen like a true gourmet warrior.
	Frying pan with 1 handle - Ø 20 cm With its robust steel design and tough, hand-forged handle, this 20 cm frying pan is a compact all-rounder in the kitchen. Ideal for smaller dishes, it combines functionality with indestructible durability. This pan is ready to run at full speed, on any heat source and in any culinary challenge.
	Frying pan with 1 handle - Ø 24 cm With its indestructible steel construction and single, rugged handle, this 24 cm steel frying pan is a master in the kitchen arena. Tough and functional, it allows no compromises in performance and durability. Let the fire roar as this pan propels your culinary creations to unprecedented heights.
	Frying pan with 1 handle - Ø 28 cm The steel frying pan with one handle, 28 cm in diameter, is the kitchen’s intrepid companion. Unflappable in its functionality, it effortlessly endures the hottest fires and ensures perfectly fried masterpieces. An indispensable ally for those who do not shy away from the heat of battle.
	100% OLIVE WOOD
	Rotating magnetic knife
	Leather cover
	Asian cleaver
	Leather cover
	Butcher knife
	Leather cover
	Chef’s knife 20,5 cm
	Leather cover
	Chef’s knife 16 cm
	Leather cover
	Carving knife
	Leather cover
	Bread knife
	Leather cover Vegetable knife
	Leather cover
	Santoku knife 18 cm
	Leather cover
	Boning knife
	Leather cover  Fish fillet knife
	Leather cover
	Santoku knife 14 cm
	Leather cover
	Utility knife


	¡FABRICADO CON CUERO DE VACUNO 100% PULL-UP!
	Cuero “pull up”
	Protege tus cuchillos con estilo

	Cutting board acacia
	SEBRA
	Fabricado con acero japonés 440C de alta calidad y una dureza Rockwell de 58, este cuchillo ofrece un filo y una durabilidad excepcionales. Cada pieza está forjada a mano, lo que la hace única.  Con un grosor de hoja de 2 mm y un ángulo de corte de 18 grados, este cuchillo garantiza precisión. Se entrega en una elegante caja de madera y cuenta con una garantía de 10 años
	Maintenance
	About Forged
	EN
	Your dealer:

	Chef’s knife Size: 20,5 cm
	Chef’s knife 16 cm Size: 16 cm
	Carving knife Size: 20,5 cm
	Butcher’s knife Size: 25,5 cm
	Bread knife Size: 20,5 cm
	Vegetable knife Size: 17,5 cm

	Santoku knife
	Santoku knife
	Boning knife Size: 15 cm

	Utility knife
	Paring knife Size: 8,5 cm

	Diamant
	sharpening steel* Carving fork*
	Asian cleaver

	Made of Japanese 440C steel
	|Hardness of 58 Rockwell
	|Blade thickness is 2 mm|
	18 degrees grinding angle
	Forged by hand
	|Packed in a luxury wooden box
	10-year guarentee
	*2-year guarantee
	4 Steak
	knives Size: 11,5 cm

	3-piece
	knife set

	VG10
	«Santoku» significa literalmente «tres virtudes», en referencia a las tres técnicas de corte que se pueden realizar sin esfuerzo con este cuchillo: picar finamente, rebanar y cortar en dados. Gracias a esta versatilidad, este cuchillo es un verdadero todoterreno para el uso diario. La hoja está fabricada con acero japonés VG10 de alta calidad, tiene una dureza de 60 Rockwell y está forjada a mano en múltiples capas. El cuchillo es extremadamente afilado, con un ángulo de corte de 18 grados y un grosor de hoja de 2 mm. Se presenta en una lujosa caja de madera y cuenta con una garantía de 10 años.
	Forged VG10 The design of the VG10 series by Forged was inspired by the ultimate knife country: Japan. The series is named after the type of steel the knife is made of: Japanese VG10 steel with a pleasing hardness of no less than 60 Rockwell. The series is forged in 5 layers, which in a subtle way creates that typical look as you see in damask knives. These techniques ensure sharpness and cutting comfort.
	The knives have a special handle, made of luxurious carrot wood.

	Maintenance
	Forged knives come with a 10-year guarantee. In order to enjoy your unique, handmade Forged knife for as long as possible, it is recommended that you use and maintain it properly.
	For example, the knives should be washed by hand and only stored once they have dried properly.
	For extra protection, at home or on the go, matching leather covers are also available under the name Forged Leather.
	EN
	About Forged
	WithForged, you’ll have character on your hands. The brand stands for cooking with personality. This includes a
	handmade knife that is as unique as you are. The Forged collection consists of various series, each with its own charisma and qualities. Show what kind of steel you are made of and choose a knife that suits you.
	Forged stands for craftsmanship and tradition. Eye-catching design, robust quality and great value for money. Designed out of a genuine love for cooking, barbecuing and dining. Each knife is handmade from Japanese steel in a workshop that exudes a true passion for the craft: the heat, the smell and orange glow of the fire, and the hissing sound as the metal is cooled. On the blade, you can literally see the hammerblow of the blacksmith. And every time you use and sharpen the knife, it becomes an even more personal knife. That’s what makes your knife unique.
	BrochVG10EN
	Your dealer:

	Bunka knives set with
	Chef’s knife with leather
	Santoku knife
	Santoku knife
	Diamant sharpening steel*
	Serrated utility
	Fish fillet knife**
	Utility knife Size: 12,5 cm
	Carving knife Size: 20,5 cm
	Butcher’s knife Size: 25,5 cm
	Bread knife Size: 20,5 cm
	Vegetable knife Size: 17,5 cm
	18 cm Size: 18 cm
	14 cm Size: 14 cm
	Boning knife Size: 15 cm
	leather covers Size: 13 & 18 cm
	protection cover Size: 20,5 cm
	Chef’s knife Size: 20,5 cm
	Chef’s knife 16 cm Size: 16 cm
	Size: 26 cm


	Made of Japanese VG10 steel
	Hardness of 60 Rockwell
	|Blade thickness is 2 mm|
	18 degrees grinding angle | Forged by hand in 5 layers | Packed in a luxury wooden box|
	10-year guarentee | *2-year guarantee | **Alternative steel
	La marca Style de Vie ofrece una variedad de productos de diseño propio que se integran perfectamente  entre sí. Por ejemplo, contamos con elegantes soportes magnéticos para cuchillos en diferentes tipos de madera y tablas de servir con estilo, elaboradas en madera de acacia con diseños redondos y ovalados. Todos ellos con la misma autenticidad y originalidad, a un precio asequible.
	Tablas de servir de madera con formas naturales, preciosas tablas de cortar, aceiteras únicas y cuchillos de diseño para queso y mantequilla.  Nuestros colores: negro, dorado y acero
	CUTTING BOARD Tablas de madera de acacia, un producto natural, sólido con base antideslizante, canal recoge-jugos y espacio para las manos en cada lateral de la tabla

	CUTTING BOARD
	MAGNETIC KNIFE RACK
	AFFORDABLE LUXURY FOR EVERY LIVING STYLE The Style de Vie brand offers products that complement the other brands of Style de Vie Authentique. Style de Vie has stylish knife racks for the Forged and Laguiole Style de Vie series of chef’s knives in both portrait as well as hanging versions. These suspension systems give the knives the attention they deserve in any (outdoor) kitchen. The knife racks are available in different types of wood and the knife blocks come with two different sets of uprights. So there is a suitable variant for every living style.
	For appetizers and dinner, in addition to the beautiful round and oval serving boards, stylish olive oil dishes and beautiful modern cheese and butter knife sets are available. All brands of Style de Vie Authentique stand for quality and luxury at an affordable price. Sturdy, solid but also classic and stylish.
	Because this is a natural product, each piece is unique, with its own color and wood grain.  The knife block has room for 5 to 7 knives.


	MAGNETIC KNIFE BLOCK OAK WOOD
	MAGNETIC KNIFE BLOCK

	MAGNETIC KNIFE BLOCK
	OAK& WALNUT WOOD
	De stijlvolle messenblokken laten de messen prachtig uitkomen;  onmisbaar voor messen met een fraai bewerkt lemmet. Het  messenblok is aan beide zijden te gebruiken.
	The stylish knife blocks make the knives stand out beautifully;  indispensable for knives with a beautifully worked blade.  The knife block can be used on both sides.


	MAGNETIC KNIFE RACK
	MAGNETIC KNIFE RACK Prachtige magnetische messenrekken in verschillende houtsoorten voor het stijlvol ophangen van 8 tot 11 koksmessen. Voor wandmontage. Beautiful magnetic knife racks in different types of wood for stylish hanging of 8 to 11 chef’s knives. For wall mounting.

	MAGNETIC KNIFE RACK
	ACACIA WOOD
	Dit messenrek is een musthave voor liefhebbers van een industriële  keukeninrichting en robuuste en stoere materialen. Iedere plank is  uniek in vorm en structuur.
	This knife rack is a must have for lovers of industrial kitchen  equipment and robust and tough materials. Each shelf is unique in  shape and structure.
	±13 cm

	45 cm
	±8 cm


	EL ACEITE DE OLIVA  FORMA FORMAS
	NEW
	PLATO DE CERÁMICA PARA ACEITE DE OLIVA, MANTEQUILLA Y SALERO Y PIMENTERO
	El impacto de esta presentación para el aceite de oliva, la mantequilla, la sal y la pimienta se percibe desde el momento de la presentación hasta su uso y disfrute posteriores.
	Cerámica y madera de acacia son los materiales elegidos para este set  de fuerte carácter rústico que ayuda sin duda a potenciar los sabores y la experiencia.
	Apilables, fácil de guardar
	CERAMIC OLIVE OIL BOWL

	OLIVE OIL BOWLS
	Elegante schaaltjesom(stok)brood te dippen. De olijfolie kleurt van licht naar donker door de trapsgewijze niveaus.
	Elegant bowls for dipping bread or baguettes. The olive oil colours from light to dark because of the tiered levels.

	VOEG IETS SMAKELIJKS TOE AAN DE OLIJFOLIE!
	ADD SOMETHING TASTY TO THE OLIVE OIL!
	Azijnsoorten zoals balsamico-, dadel-vijg- of rode wijnazijn.  Verse kruiden zoals rozemarijn, tijm of oregano.  Gedroogde kruiden zoals za’atar, bruschettamix, Italiaanse kruiden
	of ras el hanout.
	Specerijen zoals chilivlokken, peperkorrels, zeezout.
	Vinegars such as balsamic, date or red wine vinegar.  Fresh herbs such as rosemary, thyme or oregano.  Dried herbs such as za’atar, bruschetta mix, Italian herbs
	or ras el hanout.
	Spices such as chilli flakes, peppercorns, sea salt.


	EL ACEITE DE OLIVA  FORMA FORMAS
	CHEESE AND BUTTER KNIVES

	CHEESE AND BUTTER KNIVES
	Deze stoere, stalen messen hebben een modern en strak ontwerp en
	vormen een geweldige aanvulling op uw borrelplank.
	These sturdy, steel knives have a modern and sleek design and make
	a great addition to your snack board.
	BIG BUTTERCURLS
	LITTLE BUTTERCURLS
	BUT TERSHAVINGS


	2025 - 2026
	LAGUIOLE STYLE DE VIE
	Laguiole Style de Vie es sinónimo de una elegante y deliciosa cena.  Nuestra colección de cubiertos, cuchillos y vajillas tiene un aspecto único y atemporal. Nuestras cuatro series – Premium, Prestige, Innovation y Luxury – poseen sus propias características y precios. Así es como hacemos que el lujo en su mesa sea accesible para todos los apasionados de la cocina, la gastronomía y las mesas con personalidad.

	INDEX  PREMIUM LINE
	PRESTIGE LINE
	INNOVATION LINE
	LUXURY LINE
	PREMIUM LINE
	PREMIUM LINE

	BIG MOMENTS WITH OUR  SMALL COLLECTION
	EN
	The versatile minis of Laguiole Style de Vie
	Small appetizer spoons filled withdelicious salmon morsels.Pinchos with an olive or
	ajuicy fig. Sharp mini (steak) knives to cut a savoury tortillaor mini burger. And mini spoons to not only stir your espresso with, but also eat thatdelicious dessert or scoop the vanilla or chocolate topping on your ice cream. With the mini's of Laguiole Style de Vie you can do anything! From gourmets to a tapas evening and from drinks and bites to eating pastries. Or how about a cosy picnic, an afternoon high-tea, barbecuing with friends, eating pastries and serving a grand dessert? It's all possible with our small collection of lightweight pie forks, mini spoons, appetizer spoons, pinchos, tapas cutlery set and the newly added 12-piece mini cutlery set. The perfect addition to our collection and to make your table moments even more complete!
	Think about the little ones as well  Whatis morefun thaneating like grown-ups? The handy minis are perfect to use as children's cutlery! Because of the beautifully designed wooden boxes, all mini products are ideal to take outside. That way, that spring picnic, summer or winter barbecue will always be a cosy family gathering. For grown-ups and children.

	PREMIUM LINE
	Mini cutlery Black
	Mini spoons Black
	Appetizer spoons Black
	Pinchos Black Pinchos Zwart | Pinchos Noir Pinchos Negro | Pinchos Schwarz


	PREMIUM LINE
	Forks Stainless steel
	VorkenRoestvrij staal|Fourchettes Acierinoxydable
	TenedoresAcero inoxidable | Gabeln Rostfreier Stahl
	Art. no.
	Stainless steel | RVS | Acier inoxydable Acero inoxidable | NiRo 6 forks in a wooden tray 6 vorken in een houten tray  6 fourchettes dans un plateau en bois 6 tenedores en una bandeja de madera 6 Gabeln in einem Holztablett PrVorkRVS 8720039627017
	1,8 mm


	Forks Black
	VorkenZwart|Fourchettes Noir
	TenedoresNegro | Gabeln Schwarz
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 6 forks in a wooden tray 6 vorken in een houten tray  6 fourchettes dans un plateau en bois 6 tenedores en una bandeja de madera 6 Gabeln in einem Holztablett PrVorkZwart 8720039627048
	1,8 mm


	Steak knives Stainless steel
	Steakmessen Roestvrijstaal | Couteaux àsteakAcier inoxydable
	Cuchillospara carneAcero inoxidable | Steakmesser Rostfreier Stahl
	Art. no.
	Stainless steel | RVS | Acier inoxydable Acero inoxidable | NiRo 6 steak knives in a wooden block  6 steakmessen in een houten blok 6 couteaux à steak dans un bloc de bois 6 cuchillos para carne en un bloque de madera 6 Steakmesser in einem Holzblock 1.8PremRVS 8718719303900
	1,8 mm
	Steak knives Black  Steakmessen Zwart | Couteauxàsteak Noir Cuchillospara carne Negro | Steakmesser Schwarz

	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 6 steak knives in a wooden block  6 steakmessen in een houten blok 6 couteaux à steak dans un bloc de bois 6 cuchillos para carne en un bloque de madera 6 Steakmesser in einem Holzblock 1.8PremZwart 8718719303917
	1,8 mm
	Steak knives Pearl  Steakmessen Parelmoer | Couteauxàsteak Perle Cuchillospara carneNácar | Steakmesser Perlmutt

	Art. no.
	Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS  Acero inoxidable y AS | NiRo und AS 6 steak knives in a wooden block  6 steakmessen in een houten blok 6 couteaux à steak dans un bloc de bois 6 cuchillos para carne en un bloque de madera 6 Steakmesser in einem Holzblock 1.8PremParel 8718719303894
	1,8 mm


	Steak knives Black stonewash
	Steakmessen Blackstonewash|CouteauxàsteakBlackstonewash
	Cuchillospara carneBlack stonewash | SteakmesserSchwarzstonewash
	Art. no.
	Stainless steel | RVS | Acier inoxydable Acero inoxidable | NiRo 6 steak knives in a wooden block  6 steakmessen in een houten blok 6 couteaux à steak dans un bloc de bois 6 cuchillos para carne en un bloque de madera 6 Steakmesser in einem Holzblock 1.8PremBlackStone 8718719303924
	1,8 mm
	Steak knives Wood  Steakmessen Wood | Couteaux à steakBois Cuchillospara carne Madera | Steakmesser Wood

	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 6 steak knives in a wooden block  6 steakmessen in een houten blok 6 couteaux à steak dans un bloc de bois 6 cuchillos para carne en un bloque de madera 6 Steakmesser in einem Holzblock 1.8PremWood 8718719303870
	1,8 mm


	Steak knives Dark wood
	Steakmessen Darkwood|Couteaux à steakBoisfoncé
	Cuchillospara carneMadera oscura | Steakmesser Dark wood
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 6 steak knives in a wooden block  6 steakmessen in een houten blok 6 couteaux à steak dans un bloc de bois 6 cuchillos para carne en un bloque de madera 6 Steakmesser in einem Holzblock 1.8PremDarkWood 8718719303863
	1,8 mm


	Steak knives Treasure
	Steakmessen Treasure|Couteaux à steak Treasure
	Cuchillospara carneTreasure | Steakmesser Treasure
	Art. no.
	Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS  Acero inoxidable y AS | NiRo und AS 6 steak knives in a wooden block  6 steakmessen in een houten blok 6 couteaux à steak dans un bloc de bois 6 cuchillos para carne en un bloque de madera 6 Steakmesser in einem Holzblock 1.8PremTreasure 8718719303887
	1,8 mm



	PREMIUM LINE
	PREMIUM LINE
	PREMIUM LINE
	Cutlery set Black
	Couvert Zwart|Set decouvertsNoir
	Juegode cubiertos Negro | Besteckset Schwarz
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 24-pieces cutlery set in a wooden cutlery tray 24-delig couvert in een houten bestekbak Couvert de 24 pièces dans un plateau à couverts en bois Juego de cubiertos de 24 piezas en un cubertero de madera 24-teiliges Besteckset im hölzernen Besteckkasten PrCouvZwart 8720039624887
	1,8 mm


	Cutlery set Stainless steel
	Couvert Roestvrijstaal | Set de couvertsAcierinoxydable
	Juegode cubiertos Acero inoxidable | BestecksetRostfreier Stahl
	Art. no.
	Stainless steel | RVS | Acier inoxydable Acero inoxidable | NiRo 24-pieces cutlery set in a wooden cutlery tray 24-delig couvert in een houten bestekbak Couvert de 24 pièces dans un plateau à couverts en bois Juego de cubiertos de 24 piezas en un cubertero de madera 24-teiliges Besteckset im hölzernen Besteckkasten PrCouvRVS 8720039624856
	1,8 mm
	Cutlery set Pearl Couvert Parelmoer | Set de couverts Perle
	Juegode cubiertos Nácar | Besteckset Perlmutt

	Art. no.
	Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS Acero inoxidable y AS | NiRo und AS 24-pieces cutlery set in a wooden cutlery tray 24-delig couvert in een houten bestekbak Couvert de 24 pièces dans un plateau à couverts en bois Juego de cubiertos de 24 piezas en un cubertero de madera 24-teiliges Besteckset im hölzernen Besteckkasten PrCouvParel 8720039624948
	1,8 mm


	Cutlery set Treasure
	Couvert Treasure | Setdecouverts Treasure
	Juegode cubiertos Treasure | Besteckset Treasure
	Art. no.
	Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS Acero inoxidable y AS | NiRo und AS 24-pieces cutlery set in a wooden cutlery tray 24-delig couvert in een houten bestekbak Couvert de 24 pièces dans un plateau à couverts en bois Juego de cubiertos de 24 piezas en un cubertero de madera 24-teiliges Besteckset im hölzernen Besteckkasten PrCouvTreas 8720039624917
	1,8 mm



	PREMIUM LINE
	PREMIUM LINE
	Butter knives Stainless steel
	Butter knives Black
	Butter knives Pearl Botermessen Parelmoer | Couteaux à beurre Perle

	Butter knives Black stonewash
	Butter knives Treasure
	Butter knives Dark wood
	Botermessen Roestvrijstaal | CouteauxàbeurreAcierinoxydable
	Botermessen Zwart|Couteauxà beurreNoir
	Botermessen Blackstonewash | Couteaux à beurreBlackstonewash
	Botermessen Treasure|Couteauxà beurreTreasure
	Botermessen Darkwood | Couteauxàbeurre Boisfoncé
	Cuchillospara mantequilla Acero inoxidable | Buttermesser Rostfreier Stahl
	Cuchillospara mantequilla Negro | Buttermesser Schwarz
	Cuchillospara mantequilla Nácar | Buttermesser Perlmutt
	Cuchillospara mantequilla Black stonewash | ButtermesserSchwarzstonewash
	Cuchillospara mantequilla Treasure | Buttermesser Treasure
	Cuchillospara mantequilla Maderaoscura | Buttermesser Dark wood
	Art. no.
	Stainless steel | RVS | Acier inoxydable Acero inoxidable | NiRo 4 butter knives in a wooden tray  4 botermessen in een houten tray 4 couteaux à beurre dans un plateau en bois  4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera  4 Buttermesser in einem Holztablett BotermesRVS 8718719300848
	1,2 mm

	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 4 butter knives in a wooden tray  4 botermessen in een houten tray 4 couteaux à beurre dans un plateau en bois  4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera  4 Buttermesser in einem Holztablett BotermesZwart 8718719300824
	1,2 mm

	Art. no.
	Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS Acero inoxidable y AS | NiRo und AS 4 butter knives in a wooden tray  4 botermessen in een houten tray 4 couteaux à beurre dans un plateau en bois  4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera  4 Buttermesser in einem Holztablett BotermesParel 8718719300831
	1,2 mm

	Art. no.
	Stainless steel | RVS | Acier inoxydable Acero inoxidable | NiRo 4 butter knives in a wooden tray  4 botermessen in een houten tray 4 couteaux à beurre dans un plateau en bois  4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera  4 Buttermesser in einem Holztablett BotermesBlackStone 8718719303542
	1,2 mm

	Art. no.
	Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS  Acero inoxidable y AS | NiRo und AS 4 butter knives in a wooden tray  4 botermessen in een houten tray 4 couteaux à beurre dans un plateau en bois  4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera  4 Buttermesser in einem Holztablett BotermesTreasure 8718719301173
	1,2 mm

	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 4 butter knives in a wooden tray  4 botermessen in een houten tray 4 couteaux à beurre dans un plateau en bois  4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera  4 Buttermesser in einem Holztablett BotermesDarkWood 8720039620278
	1,2 mm



	PREMIUM LINE
	Cheese knives Stainless steel
	KaasmessenRoestvrij staal | Couteaux à fromageAcierinoxydable
	Cuchillosparaqueso Acero inoxidable | KäsemesserRostfreier Stahl
	Art. no.
	Stainless steel | RVS | Acier inoxydable Acero inoxidable | NiRo 3 cheese knives in a wooden tray 3 kaasmessen in een houten tray 3 couteaux à fromage dans un plateau en bois 3 cuchillos para queso en una bandeja de madera 3 Käsemesser in einem Holztablett KaasRVS3Del 8718719300183
	1,2 mm


	Cheese knives Black stonewash
	Kaasmessen Blackstonewash|CouteauxàfromageBlackstonewash
	Cuchillosparaqueso Blackstonewash Käsemesser Schwarz stonewash
	Art. no.
	Stainless steel | RVS | Acier inoxydable Acero inoxidable | NiRo 3 cheese knives in a wooden tray 3 kaasmessen in een houten tray 3 couteaux à fromage dans un plateau en bois 3 cuchillos para queso en una bandeja de madera 3 Käsemesser in einem Holztablett KaasBlackStone3Del 8718719303740
	1,2 mm


	Cheese knives Black
	KaasmessenZwart | Couteaux à fromage Noir
	Cuchillosparaqueso Negro | Käsemesser Schwarz
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 3 cheese knives in a wooden tray 3 kaasmessen in een houten tray 3 couteaux à fromage dans un plateau en bois 3 cuchillos para queso en una bandeja de madera 3 Käsemesser in einem Holztablett KaasZwart3Del 8718719300176
	1,2 mm


	Cheese knives Treasure
	Kaasmessen Treasure | CouteauxàfromageTreasure Cuchillosparaqueso Treasure Käsemesser Treasure
	Art. no.
	Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS  Acero inoxidable y AS | NiRo und AS 3 cheese knives in a wooden tray 3 kaasmessen in een houten tray 3 couteaux à fromage dans un plateau en bois 3 cuchillos para queso en una bandeja de madera 3 Käsemesser in einem Holztablett KaasTreasure3Del 8718719301166
	1,2 mm


	Cheese knife Black
	Kaasmes Zwart|Couteau à fromageNoir
	Cuchillo paraqueso Negro | Käsemesser Schwarz
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS Cheese knife in a wooden tray Kaasmes in een houten tray Couteau à fromage dans un plateau en bois Cuchillo de queso en una bandeja de madera Käsemesser in einem Holztablett KaasZwart1St 8718719301029
	1,2 mm


	Cheese knife Black stonewash
	Kaasmes Blackstonewash | Couteau à fromageBlackstonewash
	Cuchillo paraqueso Black stonewash | KäsemesserSchwarzstonewash
	Art. no.
	Stainless steel | RVS | Acier inoxydable Acero inoxidable | NiRo Cheese knife in a wooden tray Kaasmes in een houten tray Couteau à fromage dans un plateau en bois Cuchillo de queso en una bandeja de madera Käsemesser in einem Holztablett KaasBlackStone1St 8718719303771
	1,2 mm


	Cheese knives Pearl
	KaasmessenParelmoer|Couteauxàfromage Perle
	CuchillosparaquesoNácar | Käsemesser Perlmutt
	Art. no.
	Stainless steel and AS | RVS en AS | Acier inoxydable et AS  Acero inoxidable y AS | NiRo und AS 3 cheese knives in a wooden tray 3 kaasmessen in een houten tray 3 couteaux à fromage dans un plateau en bois 3 cuchillos para queso en una bandeja de madera 3 Käsemesser in einem Holztablett KaasParel3Del 8718719301012
	1,2 mm


	Cheese knives Dark wood
	Kaasmessen Dark wood|CouteauxàfromageBoisfoncé
	Cuchillos para queso Madera oscura Käsemesser Dark wood
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 3 cheese knives in a wooden tray 3 kaasmessen in een houten tray 3 couteaux à fromage dans un plateau en bois 3 cuchillos para queso en una bandeja de madera 3 Käsemesser in einem Holztablett KaasDarkWood3Del 8718719301630
	1,2 mm


	Santoku cheese knife Black with serving board acacia
	Santoku kaasmesjemet serveerplankacacia | Couteauàfromage santoku
	avecplateauàfromage enacacia | Cuchillo de quesoSantoku con tabla de servir de acacia | Santoku-Käsemesser mit Akazien-Käseplatte
	Art. no.
	Stainless steel and ABS - Acacia | RVS en ABS - Acacia | Acier  inoxydable et ABS Acacia | Acero inoxidable y ABS - Acacia | NiRo  und ABS - Akazienholz Santoku cheese knife with serving board acacia Santoku kaasmesje met serveerplank acacia Couteau à fromage santoku avec plateau à fromage en acacia Cuchillo de queso Santoku con tabla de servir de acacia Santoku-Käsemesser mit Akazien-Käseplatte SantPlankAcaZw 8720039627147
	Knife ▶
	Board ▶
	1,2 mm



	PREMIUM LINE
	PREMIUM LINE
	PREMIUM LINE
	Cheese knives Black with serving board
	Kaasmessen Zwart metserveerplank | Couteaux à fromage Noir avec planche de service
	Cuchillosde queso Negro con tablade servir | Käsemesser Schwarz mit Servierbrett
	Stainless steel and ABS - Pinewood | RVS en ABS - Rubberhout | Acier inoxydable et ABS bois de  caoutchouc | Acero inoxidable y ABS - Madera de caucho | NiRo und ABS - Gummi Holz
	Art. no.
	8 different cheese knives 8 verschillende kaasmessen 8 couteaux à fromage différents 8 cuchillos de queso diferentes 8 verschiedene Käsemesser Kaas8ZwartPlank 8718719301531
	Knives ▶
	Size board  Afmeting plank  Mesure de la planche  Tamaño tabla de cortar  Größe Schneidebrett
	53 x 19,5 cm
	1,2 mm
	Board ▶


	Cheese knives Black with serving board Acacia wood
	KaasmessenZwart met serveerplank Acaciahout | Couteauxà fromage Noir avec planche Bois
	d'acacia | Cuchillos de quesoNegro contablede servirMadera deacacia | Käsemesser Schwarz miet Servierbrett Akazienholz
	Stainless steel and ABS - acacia | RVS en ABS - Acacia | Acier inoxydable et ABS - Acacia | Acero  inoxidable y ABS - Acacia | NiRo und ABS - Akazienholz
	Art. no.
	5 different cheese knives 5 verschillende kaasmessen 5 couteaux à fromage différents 5 cuchillos de queso diferentes  5 verschiedene Käsemesser Kaas5ZwartPlank 8720039627871
	Knives ▶
	Size board  Afmeting plank  Mesure de la planche  Tamaño tabla de cortar  Größe Schneidebrett
	42 x 20 cm
	1,2 mm
	Board ▶


	Sausage board with knife Black
	Worstplankjemetmes Zwart|Planche à saucissonavec couteauNoir
	Tabladesalchichascon cuchilloNegro | Würstchenbrett mit Messer Schwarz
	Stainless steel and ABS black- Acacia wood | RVS en ABS zwart - Acaciahout | Acier inoxydable et ABS noir  - Bois d'acacia | Acero inoxidable y ABS negro - Madera de acacia NiRo und ABS schwarz - Akazienholz
	Art. no.
	Sausage Board and knife Worstplank met mes Planche à saucisson avec couteau Tabla de salchichas y cuchillo Würstchenbrett und Messer WorstPlankAca 8720039624399
	Knife ▶
	Size board  Afmeting plank  Mesure de la planche  Tamaño tabla de cortar  Größe Brett
	40 x 8 cm
	1,2 mm
	Sausage  board ▶



	PREMIUM LINE
	Pizza cutter Black with serving board Acacia wood
	Pizzasnijder Zwart met plank Acaciahout
	Coupe-pizza Noir avec planche Bois d'acacia Cortador de pizza Negro con tabla de servir Madera de acacia Pizzaschneider Schwarz mit Servierbrett Akazienholz
	Stainless steel and ABS - Acacia | RVS en ABS - Acacia | Acier inoxydable et ABS Acacia Acero inoxidable y ABS - Acacia | NiRo und ABS - Akazienholz
	Art. no.
	Pizza cutter and pizza board Pizzasnijder met pizzaplank Coupe-pizza et planche à pizza Cortador de pizza y tabla de pizza Pizzaschneider mit Pizzabrett PremPizzaZw 8720039624450
	Cutter ▶
	Size board  Afmeting plank  Mesure de la planche  Tamaño tabla de cortar  Größe Servierbrett
	Ø 33 cm - 44,5 cm
	1,2 mm
	Board ▶
	Pizza cutter Black Pizzasnijder Zwart Coupe-pizza Noir Cortador de pizza Negro Pizzaschneider Schwarz

	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS Pizza cutter in a wooden tray Pizzasnijder in een houten tray Coupe-pizza dans un plateau en bois Cortador de pizza en una bandeja de madera Pizzaschneider in einem Holztablett PrPizzaSnijder 8720039627802
	1,2 mm



	PREMIUM LINE
	Art. no.

	Grater Fine Black
	Art. no.

	Grater Extra Coarse Black
	Art. no.

	Grater Gift Set Black
	Art. no.

	Grater Ribbon Black
	Art. no.

	Grater Zester Black
	Art. no.

	Set of kitchen knives Black
	Art. no.

	Bread knife Black
	Art. no.
	Art. no.

	PRESTIGE LINE
	De Laguiole Style de Vie Prestige Line es perfecta para las fiestas y ocasiones especiales.
	Esta elegante serie fabricada con hoja de oro y cobre lavada a la piedra, tiene un aspecto muy sofisticado y es ideal para celebraciones o platos especiales

	PRESTIGE LINE
	PRESTIGE LINE
	Steak knives Gold stonewash
	Steakmessen Goldstonewash|CouteauxàsteakGold stonewash
	Cuchillospara carne Gold stonewash | Steakmesser Goldstonewash
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 6 steak knives in a black wooden tray 6 steakmessen in een zwart houten tray 6 couteaux à steak dans un plateau en bois noir 6 cuchillos para carne en una bandeja de madera negra 6 Steakmesser in einem schwarzen Holztablett PresSteakGoudZw 8720039620353
	1,8 mm


	Cheese knives Gold stonewash
	KaasmessenGoldstonewash|Couteaux à fromage Gold stonewash
	Cuchillosparaqueso Gold stonewash | Käsemesser Gold stonewash
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 3 cheese knives in a black wooden tray 3 kaasmessen in een zwart houten tray 3 couteaux à fromage dans un plateau en bois noir 3 cuchillos para queso en una bandeja de madera negra 3 Käsemesser in einem schwarzen Holztablett PresKaasGoudZw3 8720039620414
	1,2 mm


	Butter knives Gold stonewash
	Botermessen Goldstonewash | Couteauxà beurreGoldstonewash
	Cuchillospara mantequilla Gold stonewash | ButtermesserGold stonewash
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 4 butter knives in a black wooden tray 4 botermessen in een zwart houten tray 4 couteaux à beurre dans un plateau en bois noir 4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera negra 4 Buttermesser in einem schwarzen Holztablett PresBoterGoudZw 8720039620476
	1,2 mm
	Steak knives Copper stonewash Steakmessen Copper stonewash|Couteaux à steakCopperstonewash
	Cuchillospara carne Copperstonewash | SteakmesserKupferstonewash

	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 6 steak knives in a black wooden tray 6 steakmessen in een zwart houten tray 6 couteaux à steak dans un plateau en bois noir 6 cuchillos para carne en una bandeja de madera negra 6 Steakmesser in einem schwarzen Holztablett PresSteakKopZw 8720039620384
	1,8 mm
	Cheese knives Copper stonewash KaasmessenCopper stonewash | Couteaux àfromage Copper stonewash
	Cuchillosparaqueso Copper stonewash | Käsemesser Kupfer stonewash

	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 3 cheese knives in a black wooden tray 3 kaasmessen in een zwart houten tray 3 couteaux à fromage dans un plateau en bois noir 3 cuchillos para queso en una bandeja de madera negra 3 Käsemesser in einem schwarzen Holztablett PresKaasKopZw3 8720039620445
	1,2 mm


	Butter knives Copper stonewash
	Botermessen Copperstonewash | Couteaux à beurreCopperstonewash
	Cuchillospara mantequilla Copper stonewash | ButtermesserKupfer stonewash
	Art. no.
	Stainless steel and ABS | RVS en ABS | Acier inoxydable et ABS  Acero inoxidable y ABS | NiRo und ABS 4 butter knives in a black wooden tray 4 botermessen in een zwart houten tray 4 couteaux à beurre dans un plateau en bois noir 4 cuchillos para mantequilla en una bandeja de madera negra 4 Buttermesser in einem schwarzen Holztablett PresBoterKopZw 8720039620506
	1,2 mm



	INNOVATION LINE
	La Laguiole Style de Vie Innovation Line es hermosa en toda su sencillez. Gracias a su moderno diseño y a la hermosa combinación de acero inoxidable y madera natural, la serie tiene un aspecto discreto  y muy elegante.

	INNOVATION LINE
	Steak knives Oak wood
	Art. no.

	Kitchen knives Oak wood Stonewash with a magnetic knife block
	Art. no.

	Steak knives Oak wood Smooth blade
	Art. no.

	Cheese knives Oak wood
	Art. no.
	Art. no.
	Art. no.
	Art. no.

	Butter knives Grey pakka
	Art. no.


	LUXURY LINE
	Atthe LaguioleStyledeVieLuxuryLine,affordableluxurycomesfirst.Thebeautifully designed products are of solid qualityandhaveanelegantappearancethankstotheuseofstainlesssteel and various types of wood.
	Bij deLaguioleStyledeVieLuxuryLinestaatbetaalbareluxevoorop.Defraai vormgegeven producten zijn vanstevigekwaliteitenhebbendankzijhetgebruikvanRVSenverschillende houtsoorten een
	elegante uitstraling.
	Avec la Laguiole Style de Vie Luxury Line, le luxe accessible passe avant tout. Les produits superbement
	conçus sont de qualité solide et ont un aspect élégant grâce à l'utilisation d'acier inoxydable et de
	différents types de bois.
	Para la Laguiole Style de Vie Luxury Line, el lujo a precios asequibles es lo principal. Estos
	productos, que cuentan con un bello diseño, son de calidad sólida y tienen un aspecto elegante
	gracias a su fabricación con acero inoxidable y diversos tipos de madera.
	Bei der Laguiole Style de Vie Luxury Line steht erschwinglicher Luxus an erster Stelle. Die wunderschön gestalteten Produkte sind von solider Qualität und haben dank der Verwendung
	von Edelstahl und verschiedenen Holzarten ein elegantes Aussehen.

	LUXURY LINE
	Steak knives Black pakka wood
	SteakmessenZwart pakkahout | Couteauxàsteak Boisdepakkanoir|Cuchillos
	paracarneMadera de pakka negro | Steakmesser Schwarzes Pakkaholz
	Stainless steel and black pakka wood | RVS en zwart pakkahout  Acier inoxydable et bois pakka noir | Acero inoxidable y madera  de pakka negro | NiRo und schwarzes Pakkaholz
	Art. no.
	6 steak knives in a luxury box 6 steakmessen in een luxe kist 6 couteaux à steak dans un coffret de luxe 6 cuchillos para carne en una caja de lujo 6 Steakmesser in luxuriöser Kiste LuxSteakZwart 8718719300046
	2,5 mm


	Forks Black pakka wood
	VorkenZwartpakkahout|FourchettesBois depakka noir
	TenedoresMadera depakka negro | Gabeln Schwarzes Pakkaholz
	Stainless steel and black pakka wood | RVS en zwart pakkahout  Acier inoxydable et bois pakka noir | Acero inoxidable y madera  de pakka negro | NiRo und schwarzes Pakkaholz
	Art. no.
	6 forks in a luxury box 6 vorken in een luxe kist 6 fourchettes dans un coffret de luxe 6 tenedores en una caja de lujo 6 Gabeln in luxuriöser Kiste LuxVorkZwart 8718719300084
	2,5 mm


	Steak knives Olive wood
	Steakmessen Olijfhout | Couteauxà steak Boisd’olivier
	Cuchillospara carne Madera deolivo | Steakmesser Olivenholz
	Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout  Acier inoxydable et bois d'olivier | Acero inoxidable y madera de  olivo | NiRo und Olivenholz
	Art. no.
	6 steak knives in a luxury box 6 steakmessen in een luxe kist 6 couteaux à steak dans un coffret de luxe 6 cuchillos para carne en una caja de lujo 6 Steakmesser in luxuriöser Kiste LuxSteakOlijf 8718719300039
	2,5 mm


	Forks Olive wood
	VorkenOlijfhout | Fourchettes Bois d’olivier
	TenedoresMadera deolivo | Gabeln Olivenholz
	Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout  Acier inoxydable et bois d'olivier | Acero inoxidable y madera de  olivo | NiRo und Olivenholz
	Art. no.
	6 forks in a luxury box 6 vorken in een luxe kist 6 fourchettes dans un coffret de luxe 6 tenedores en una caja de lujo 6 Gabeln in luxuriöser Kiste LuxVorkOlijf 8718719300077
	2,5 mm


	Spoons Olive wood
	LepelsOlijfhout | Cuillères Boisd’olivier
	CucharasMadera de olivo | Löffel Olivenholz
	Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout  Acier inoxydable et bois d'olivier | Acero inoxidable y madera de  olivo | NiRo und Olivenholz
	Art. no.
	6 spoons in a luxury box 6 lepels in een luxe kist 6 cuillères dans un coffret de luxe 6 cucharas en una caja de lujo 6 Löffel in luxuriöser Kiste LuxLepelOlijf 8718719301463
	2,5 mm


	Steak knives Mixed wood
	Steakmessen Gemengdhout | Couteaux à steakBoismixte
	Cuchillospara carne Madera mixta | SteakmesserVerschiedene Holzarten
	Art. no.
	Stainless steel and wood  Types of wood: olive, oak, acacia, wenge, teak and lead RVS en hout  Houtsoorten: olijf, eiken, acacia, wengé, teak en lood Acier inoxydable et bois  Essences de bois: olive, chêne, acacia, wengé, teck et plomb Acero inoxidable y madera  Tipos de madera: olivo, roble, acacia, wengué, teca y plomo NiRo und Holz  Holzarten: Olive, Eiche, Akazie, Wenge, Teak und Blei 6 steak knives in a luxury box 6 steakmessen in een luxe kist 6 couteaux à steak dans un coffret de luxe 6 cuchillos para carne en una caja de lujo 6 Steakmesser in luxuriöser Kiste LuxSteakMix 8718719301234
	2,5 mm


	Steak knives Wengé wood
	Steakmessen Wengé-hout | Couteaux àsteakBois deWengé
	Cuchillospara carneMadera Wengé | Steakmesser Wengé Holz
	Stainless steel and wengé wood | RVS en wengé-hout Acier inoxydable et bois wengé | Acero inoxidable y madera wengé | NiRo und Wengé Holz
	Art. no.
	6 steak knives in a luxury box 6 steakmessen in een luxe kist 6 couteaux à steak dans un coffret de luxe 6 cuchillos para carne en una caja de lujo 6 Steakmesser in luxuriöser Kiste Lu x S teakWengeZw 8720039623088
	2,5 mm



	LUXURY LINE
	LUXURY LINE
	Steak knives Stainless steel
	Steakmessen Roestvrijstaal | Couteaux àsteakAcier inoxydable
	Cuchillospara carneAcero inoxidable | Steakmesser Rostfreier Stahl
	Stainless steel | RVS Acier inoxydable | Acero inoxidable NiRo
	Art. no.
	6 steak knives in a luxury box 6 steakmessen in een luxe kist 6 couteaux à steak dans un coffret de luxe 6 cuchillos para carne en una caja de lujo 6 Steakmesser in luxuriöser Kiste LuxSteakRVS 8718719300060
	2,5 mm
	Steak knives Rose  Steakmessen Roos | Couteauxàsteak Rose Cuchillospara carne Rosa | Steakmesser Rose
	Stainless steel and red pakka wood | RVS en rood pakkahout Acier inoxydable et bois de pakka rouge | Acero inoxidable y  madera de pakka roja | NiRo und rotes Pakkaholz

	Art. no.
	6 steak knives in a luxury box 6 steakmessen in een luxe kist 6 couteaux à steak dans un coffret de luxe 6 cuchillos para carne en una caja de lujo 6 Steakmesser in luxuriöser Kiste LuxSteakRose 8720039627536
	2,5 mm


	Forks Stainless steel
	|Fourchettes Acier inoxydable
	VorkenRoestvrij staal
	TenedoresAcero inoxidable | Gabeln Rostfreier Stahl
	Stainless steel | RVS Acier inoxydable | Acero inoxidable NiRo
	Art. no.
	6 forks in a luxury box 6 vorken in een luxe kist 6 fourchettes dans un coffret de luxe 6 tenedores en una caja de lujo 6 Gabeln in luxuriöser Kiste LuxVorkRVS 8718719300107
	2,5 mm


	Forks Rose
	VorkenRoos | Fourchettes Rose
	TenedoresRosa | Gabeln Rose
	Stainless steel and red pakka wood | RVS en rood pakkahout Acier inoxydable et bois de pakka rouge | Acero inoxidable y  madera de pakka roja | NiRo und rotes Pakkaholz
	Art. no.
	6 forks in a luxury box 6 vorken in een luxe kist 6 fourchettes dans un coffret de luxe 6 tenedores en una caja de lujo 6 Gabeln in luxuriöser Kiste LuxVorkRose 8720039627567
	2,5 mm


	Steak knives Oak wood Stonewash
	Steakmessen Eikenhout Stonewash | Couteauxà steakBoisde chêne
	Stonewash | Cuchillos para carne Maderaderoble Stonewash Steakmesser Eichenholz Stonewash
	Stainless steel and oak wood | RVS en eikenhout  Acier inoxydable et bois de chêne | Acero inoxidable y madera  de roble | NiRo und Eichenholz
	Art. no.
	6 steak knives in a luxury box 6 steakmessen in een luxe kist 6 couteaux à steak dans un coffret de luxe 6 cuchillos para carne en una caja de lujo 6 Steakmesser in luxuriöser Kiste LuxSteakEikStone 8720039624795
	2,5 mm


	Forks Oak wood Stonewash
	Vorken Eikenhout Stonewash | FourchettesBoisde chêne
	Stonewash | TenedoresMadera derobleStonewash Gabeln Eichenholz Stonewash
	Stainless steel and oak wood | RVS en eikenhout  Acier inoxydable et bois de chêne | Acero inoxidable y madera  de roble | NiRo und Eichenholz
	Art. no.
	6 forks in a luxury box 6 vorken in een luxe kist 6 fourchettes dans un coffret de luxe 6 tenedores en una caja de lujo 6 Gabeln in luxuriöser Kiste LuxVorkEikStone 8720039624825
	2,5 mm



	LUXURY LINE
	LUXURY LINE
	Kitchen knives Olive wood with a magnetic knife block
	KeukenmessenOlijfhout met een magnetisch messenblok
	Couteaux de cuisine Bois d’olivier avecunbloc de couteaumagnétique Cuchillos de cocina Madera de olivo con un bloque magnético para cuchillos Küchenmesser Olivenholz mit einer magnetischen Messerblock
	Art. no.
	Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz Chef’s knife, bread knife, carving knife, utility knife, paring knife  With a magnetic knife block of acacia wood Koksmes, broodmes, vleesmes, universeel mes, schilmesje Met een magnetisch messenblok van acaciahout Couteau de chef, couteau à pain, couteau à viande, couteau universel, couteau à légume  Avec un bloc de couteau magnétique en bois d'acacia Cuchillo de chef, cuchillo de pan, cuchillo de carne, cuchillo utilitario, cuchillo de cocina Con un bloque magnético para cuchillos de madera de acacia Kochmesser, brotmesser, fleischmesser, universalmesser, schälmesser  Mit einer magnetischen Messerblock aus Akazienholz KoksmesSetOlijf 8718719301104
	2,5 mm


	Santoku knife Olive wood with cutting board
	SantokumesOlijfhout met houten snijplank
	Couteau Santoku Bois d’olivier avecplanche à découper Cuchillo Santoku Madera de olivo con tabla de cortar Santokumesser Olivenholz mit Schneidebrett
	Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier |  Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz
	Art. no.
	Knife and cutting board Mes en snijplank Couteau et planche à découper Cuchillo y tabla de cortar Messer und Schneidebrett SantokuOlijfPlank 8718719301180
	Size board  Afmeting plank  Mesure de la planche  Tamaño tabla de cortar  Größe Servierbrett
	ca. 30 cm x 25 cm
	2,5 mm
	Chef's knife Olive wood Koksmes Olijfhout|Couteau de chefBoisd’olivier
	Cuchillo dechefMadera de olivo | Kochmesser Olivenholz

	Art. no.
	Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier  Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz Chef's knife in a luxury box Koksmes in een luxe kistje Couteau de chef dans un coffret de luxe Cuchillo de chef en una lujosa caja  Kochmesser in luxuriöser Holzverpackung KoksOlijfLag 8718719301289
	2,5 mm


	Bread knife Olive wood
	Broodmes Olijfhout|Couteau à painBoisd’olivier
	Cuchillode panMadera deolivo | BrotmesserOlivenholz
	Art. no.
	Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier  Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz Bread knife in a luxury box Broodmes in een luxe kistje Couteau à pain dans un coffret de luxe Cuchillo de pan en una lujosa caja Brotmesser in luxuriöser Holzverpackung BroodOlijfLag 8718719301296
	2,5 mm
	Santoku knife Olive wood SantokumesOlijfhout|Couteau SantokuBoisd’olivier CuchilloSantokuMadera de olivo | SantokumesserOlivenholz

	Art. no.
	Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier  Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz Santoku knife in a luxury box Santokumes in een luxe kistje Couteau Santoku dans un coffret de luxe Cuchillo Santoku en una lujosa caja  Santokumesser in luxuriöser Holzverpackung SantOlijfLag 8720039623316
	2,5 mm



	LUXURY LINE
	LUXURY LINE
	Corkscrew Olive wood
	KurkentrekkerOlijfhout | Tire-bouchonBois d’olivier
	SacacorchosMadera de olivo | Korkenzieher Olivenholz
	Hardened steel and olive wood | Gehard staal en olijfhout Acier trempé et bois d'olivier | Acero endurecido y madera de olivo Gehärterter Stahl und Olivenholz
	Art. no.
	In a luxury box In een luxe kistje Dans un coffret de luxe En una lujosa caja In luxuriöser Holzverpackung KurkOlijf 8718719300015
	Double lever, 5 rotations 2 hefbomen, roteert 5 maal 2 leviers, tourne 5 fois 2 palancas, rota 5 veces Mit Doppelhebel, 5 Umdrehungen


	Corkscrew Black pakka wood
	KurkentrekkerZwart pakkahout | Tire-bouchonBois depakka noir
	SacacorchosMadera de pakka negro | Korkenzieher Schwarzes Pakkaholz
	Hardened steel and black pakka wood | Gehard staal en zwart pakkahout  Acier trempé et bois de pakka noir | Acero endurecido y madera de pakka negro  Gehärteter Stahl und schwarzes Pakkaholz
	Art. no.
	In a luxury box In een luxe kistje Dans un coffret de luxe En una lujosa caja In luxuriöser Holzverpackung KurkZwart 87 187 1930002 2
	Double lever, 5 rotations 2 hefbomen, roteert 5 maal 2 leviers, tourne 5 fois 2 palancas, rota 5 veces Mit Doppelhebel, 5 Umdrehungen


	Corkscrew Rose
	KurkentrekkerRoos | Tire-bouchonRose
	SacacorchosRosa | KorkenzieherRose
	Hardened steel and red pakka wood | Gehard staal en rood pakkahout Acier trempé et bois de pakka rouge | Acero endurecido y madera de pakka roja Gehärteter Stahl und rotes Pakkaholz
	Art. no.
	In a luxury box In een luxe kistje Dans un coffret de luxe En una lujosa caja In luxuriöser Holzverpackung KurkRoos 87 187 19300008
	Double lever, 5 rotations 2 hefbomen, roteert 5 maal 2 leviers, tourne 5 fois 2 palancas, rota 5 veces Mit Doppelhebel, 5 Umdrehungen



	LUXURY LINE
	Corkscrew with accessories Oak wood
	Kurkentrekkermetaccessoires Eikenhout | Tire-bouchonavecaccessoiresBois de chêne
	Sacacorchosconaccesorios Maderade roble | KorkenziehermitZubehörEichenholz
	Hardened steel and oak wood | Gehard staal en eikenhout Acier trempé et bois de chêne | Acero endurecido y madera de roble Gehärterter Stahl und Eichenholz
	Art. no.
	2 x bottle stopper, a corkscrew, a bottle pour spout and a bottle pour spout with coolstick 2 x stoppers, een kurkentrekker, een schenktuit en een schenktuit met coolstick 2 x bouchon de bouteille, un tire-bouchon, un bec verseur de bouteille et un bec verseur  de bouteille avec bâton de refroidissement 2 x tapón de botella, un sacacorchos, un pico vertedor de botella y un pico vertedor de  botella con palo de enfriamiento 2 x Flaschenverschluss, ein Korkenzieher, eine Flaschen-Tülle und eine Flaschen-Tülle  mit Coolstick KurkEikGift 8718719301425



	LUXURY LINE
	LUXURY LINE
	Champagne saber Olive wood
	Champagnesabel Olijfhout | Sabre de champagneBois d’olivier
	Sabledechampán Madera de olivo | Champagnersäbel Olivenholz
	Hardened steel and olive wood | Gehard staal en olijfhout Acier trempé et bois d'olivier | Acero endurecido y madera de olivo Gehärterter Stahl und Olivenholz
	Art. no.
	Champagne saber in a luxury box Champagnesabel in een luxe kistje Sabre de champagne dans un coffret de luxe Sable de champán en una lujosa caja Champagnersäbel in luxuriöser Holzverpackung SabelOlijf 8718719301333
	2,5 mm


	Champagne saber Rose
	Champagnesabel Roos | Sabredechampagne Rose
	Sabledechampán Rosa | Champagnersäbel Rose
	Hardened steel and red pakka wood | Gehard staal en rood pakkahout Acier trempé et bois de pakka rouge | Acero endurecido y madera de pakka roja Gehärteter Stahl und rotes Pakkaholz
	Art. no.
	Champagne saber in a luxury box Champagnesabel in een luxe kistje Sabre de champagne dans un coffret de luxe Sable de champán en una lujosa caja Champagnersäbel in luxuriöser Holzverpackung SabelRoos 8718719301203
	2,5 mm


	The Exclusive Edition
	Luxurious gift set withbubble opener, caviar spoon made of shells, caviar jar opener, oyster knife and silicone
	holder for oysters | Luxe geschenkset met opener voor een flesje bubbels, kaviaar lepeltje gemaakt van schelpen, kaviaar opener, oestermes en siliconen houder voor oesters | Luxe coffret cadeau comprenant un tire-bouchon à champagne, une cuillère à caviar en nacre, un ouvre-bocal à caviar, un couteau à huîtres et une moufle à huîtres en silicone | Lujo set de regalo con abridor de vinos espumosos, cuchara de caviar hecha de conchas, abridor de botes de caviar, cuchillo de ostras y soporte de silicona para ostras | Luxus Geschenkset mit Flaschenöffner, Kaviarlöffel aus Muscheln, Öffner für Kaviardosen, Austernmesser und Silikonhalter für Austern.
	Art. no.
	Stainless steel, oak wood, shelves and silicone | RVS, eikenhout, schelpen en siliconen | Acier inoxydable,  bois de chêne, coques et silicone | Acero inoxidable, madera de roble, conchas y silicona | Edelstahl,  Eichenholz, Muscheln und Silikon Gift set in a luxury box Geschenkset in een luxe kistje Coffret cadeau dans un coffre de luxe Set de regalo en una lujosa caja Geschenkset in luxuriöser Holzverpackung ChampCavOystOak 8720791531904
	2,5 mm



	LUXURY LINE
	LUXURY LINE
	Luxury Line BBQ set Olive wood
	BBQsetOlijfhout|Setde barbecue Bois d’olivier | Juego debarbacoa Madera de olivo | BBQ-Set Olivenholz
	Hardened steel and olive wood | Gehard staal en olijfhout Acier trempé et bois d'olivier | Acero endurecido y madera de olivo Gehärterter Stahl und Olivenholz
	Art. no.
	1 BBQ spatula and 1 BBQ tongs in a luxury box 1 BBQ spatel en 1 BBQ tang in een luxe kistje 1 spatule pour le BBQ et 1 pince pour le BBQ dans un coffret de luxe 1 espátula de BBQ y 1 pinza de BBQ en una lujosa caja 1 BBQ-Spachtel und 1 BBQ-Zange in luxuriöser Holzverpackung LuxBBQSetOlive 8720039627932
	2,5 mm


	Oyster gift Set Oak wood with silicone hand protector
	Oyster gift Set Wengé wood with silicone hand protector
	Oyster Gift Set Olive wood with silicone hand protector
	OestergeschenksetEikenhoutmetsiliconenoesterhouder | Coffret d'huîtres Bois de chêne avec protège-
	OestergeschenksetWengé-hout met siliconenoesterhouder | Coffret d'huîtres Bois de Wengé avec
	OestergeschenksetOlijfhout metsiliconenoesterhouder | Coffret d'huîtres Bois d'olivier avec
	mainensilicone | Set deregalo ostrasMaderaderoblecon protector de manos de silicona Austern-Geschenkset Eichenholz mit Silikon-Handschutz
	protège-mainensilicone | Set de regaloostrasMaderaWengé con protector de mano de silicona Austern-Geschenkset Wengé Holz mit Silikon-Handschutz
	protège-main ensilicone | Setde regaloparaostras Madera de olivo con protector de manos de silicona | Austern-Geschenkset aus Olivenholz mit Silikon-Handschutz
	Art. no.
	Stainless steel, olive wood and silicone | RVS, olijfhout en siliconen | Acier inoxydable, Bois d'olivier et  silicone | Acero inoxidable, Madera de olivo y silicona | NiRo, Olivenholz und Silikon 3-piece Oyster set in a luxury box 3-delige oesterset in een luxe kistje 3 pièces set de huîtres dans un coffre de luxe Juego de ostras de 3 piezas en una lujosa caja 3-teiliges Austernset in luxuriöser Holzverpackung OesterOliveGift 8720039627772
	2,5 mm

	Art. no.
	Stainless steel, oak wood and silicone | RVS, eikenhout en siliconen | Acier inoxydable, bois de chêne et  silicone | Acero inoxidable, madera de roble y silicona | NiRo, Eichenholz und Silikon 2-piece Oyster set in a luxury box 2-delige oesterset in een luxe kistje 2 pièces set de huîtres dans un coffre de luxe Juego de ostras de 2 piezas en una lujosa caja 2-teiliges Austernset in luxuriöser Holzverpackung OesterEikGift 8718719305829
	2,5 mm

	Art. no.
	Stainless steel, Wengé wood and silicone | RVS, Wengé-hout en siliconen | Acier inoxydable, bois de Wengé  et silicone | Acero inoxidable, madera de Wengé y silicona | NiRo, Wengéholz und Silikon 2-piece Oyster set in a luxury box 2-delige oesterset in een luxe kistje 2 pièces set de huîtres dans un coffre de luxe Juego de ostras de 2 piezas en una lujosa caja 2-teiliges Austernset in luxuriöser Holzverpackung OesterWengeGift 8720039624429
	2,5 mm



	LUXURY LINE
	Make your own pocket knife Zebrano wood
	Maak je eigenzakmesZebranohout | Fabriquez votre propre couteau de poche Bois de zebrano
	Hacer su propiocuchillo de bolsillo Madera de cebrano | Taschenmesser-Baupaket Zebranoholz
	Stainless steel and zebrano wood | RVS en zebranohout | Acier inoxydable et bois de zebrano  Acero inoxidable y madera de cebrano | NiRo und Zebranoholz
	Art. no.
	In a luxury gift box. The set consists of  individual parts which must be assembled. In een luxe geschenkverpakking. De set  bestaat uit losse onderdelen die in elkaar  moeten worden gezet. Dans un coffret cadeau de luxe. L'ensemble contient des éléments  qui doivent être assemblés. En una lujosa caja de regalo.  El conjunto contiene partes que tienen  que ser puestas juntas. In einer luxuriösen Geschenkverpackung.  Das Set besteht aus Einzelteile, die  zusammengebaut werden. MaakLagZakm 8718719300671
	2,5 mm
	Total length  Lengte uitgeklapt  Longueur totale  Longitud total  Gesamtlänge
	21,5 cm


	Pocket knife with sharpener and leather cover Rose Zakmes metaanzetstaal enlerenhoesjeRoos | Couteaude pocheavecaiguiseur etétuien cuir
	Rose | Navaja debolsillo conafiladoryfunda de cueroRosa | Taschenmessermit Wetzstahl und Lederhülle Rose
	Stainless steel and red pakka wood | RVS en rood pakkahout | Acier inoxydable et bois de  pakka rouge | Acero inoxidable y madera de pakka roja | NiRo und rotes Pakkaholz
	Art. no.
	In a luxury gift box  In een luxe geschenkverpakking  Dans un coffret cadeau de luxe En una lujosa caja de regalo In einer luxuriösen Geschenkverpackung ZakmLeerRoos 8718719301159
	2,5 mm
	Total length  Lengte uitgeklapt  Longueur totale  Longitud total  Gesamtlänge
	22 cm
	Pocket knife with sharpener and leather cover Zebrano wood  Zakmes met aanzetstaalen leren hoesje Zebranohout|Couteaude pocheavecaiguiseuret étuien cuir Bois de zebrano | Navajade bolsillo conafiladoryfunda decueroMaderadecebrano Taschenmesser mit Wetzstahl und Lederhülle Zebranoholz
	Stainless steel and zebrano wood | RVS en zebranohout | Acier inoxydable et bois de zebrano  Acero inoxidable y madera de cebrano | NiRo und Zebranoholz

	Art. no.
	In a luxury gift box  In een luxe geschenkverpakking  Dans un coffret cadeau de luxe En una lujosa caja de regalo In einer luxuriösen Geschenkverpackung ZakmLeerZebrano 8718719305799
	2,5 mm
	Total length  Lengte uitgeklapt  Longueur totale  Longitud total  Gesamtlänge
	22 cm


	Pocket knife with corkscrew Olive wood
	Zakmes met kurkentrekkerOlijfhout | Couteau depocheavectire-bouchon Boisd’olivier
	Cuchillo de bolsillo con sacacorchos Madera de olivo | Taschenmessermit Korkenzieher Olivenholz
	Stainless steel and olive wood | RVS en olijfhout | Acier inoxydable et bois d'olivier  Acero inoxidable y madera de olivo | NiRo und Olivenholz
	Art. no.
	In a luxury gift box  In een luxe geschenkverpakking  Dans un coffret cadeau de luxe En una lujosa caja de regalo In einer luxuriösen Geschenkverpackung ZakmKurkOlijf 8718719300657
	Total length  Lengte uitgeklapt  Longueur totale  Longitud total  Gesamtlänge
	2,5 mm
	21,5 cm
	Pocket knife Maple wood Zakmes Esdoornhout | Couteaude pocheBoisd'érable Cuchillo debolsillo Madera dearce | Taschenmesser Ahornholz
	Stainless steel and maple wood | RVS en esdoornhout | Acier inoxydable et bois d'érable  Acero inoxidable y madera de arce | NiRo und Ahornholz

	Art. no.
	In a luxury gift box  In een luxe geschenkverpakking  Dans un coffret cadeau de luxe En una lujosa caja de regalo In einer luxuriösen Geschenkverpackung ZakmEsdoorn 8718719300640
	Total length  Lengte uitgeklapt  Longueur totale  Longitud total  Gesamtlänge
	2,5 mm
	19,5 cm
	Pocket knife Black pakka wood Zakmes Zwartpakkahout | Couteau depoche Boisdepakkanoir
	Cuchillo debolsillo Madera depakka negro | Taschenmesser Schwarzes Pakkaholz

	Art. no.
	Stainless steel and black pakka wood | RVS en zwart pakkahout | Acier inoxydable et bois de  pakka noir | Acero inoxidable y Madera de pakka negro | NiRo und schwarzes Pakkaholz
	In a luxury gift box  In een luxe geschenkverpakking  Dans un coffret cadeau de luxe En una lujosa caja de regalo In einer luxuriösen Geschenkverpackung ZakmZwart 87 187 19300626
	Total length  Lengte uitgeklapt  Longueur totale  Longitud total  Gesamtlänge
	2,5 mm
	19,5 cm
	Pocket knife Rose Zakmes Roos|Couteau de pocheRose
	Cuchillo debolsillo Rosa | Taschenmesser Rose

	Art. no.
	Stainless steel and red pakka wood | RVS en rood pakkahout | Acier inoxydable et bois de  pakka rouge | Acero inoxidable y madera de pakka roja | NiRo und rotes Pakkaholz
	In a luxury gift box  In een luxe geschenkverpakking  Dans un coffret cadeau de luxe En una lujosa caja de regalo In einer luxuriösen Geschenkverpackung ZakmRoos 8718719300633
	Total length  Lengte uitgeklapt  Longueur totale  Longitud total  Gesamtlänge
	2,5 mm
	19,5 cm
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